Form No. 3387-319 Rev A
Countonit.
® | Kosiarka samojezdna DH 220
o Model nr 74596—Numer seryjny 314000001 i wyzsze
wid
(O
.
D
Q.
O
=X
c
N
(&
(g
-
v
O
o
Tumaczenie oryginaia (PL) oo™ ce




Niniejszy produkt spelnia wymagania stosownych dyrektyw
europejskich. W celu uzyskania szczegdtowych informacji
zapoznaj si¢ z odrebnym formularzem deklaracji zgodnosci
dla danego produktu.

Wprowadzenie

Samojezdna kosiarka o ostrzach obrotowych przeznaczona
jest do stosowania przez uzytkownikéw domowych. Zostata
zaprojektowana gtéwnie pod katem koszenia trawy na
wypielegnowanych trawnikach domowych. Nie stuzy do
koszenia zywoplotéw ani zastosowan rolniczych.

Przeczytaj uwaznie ponizsze informacje, aby poznac zasady

wlasciwej obstugi i konserwacji urzadzenia, nie uszkodzi¢ go
i unikng¢ obrazen ciata. Odpowiedzialno$¢ za prawidlowe i

bezpieczne uzytkowanie produktu spoczywa na Tobie.

Mozna skontaktowac si¢ z firma Toro bezposrednio za
pomocg www.Toro.com aby uzyska¢ wigcej informacji na
temat urzadzenia i dostgpnych akcesoriéw, wyszuka¢ dilera
lub zarejestrowac urzadzenie.

Aby skorzysta¢ z serwisu, zakupié oryginalne czesci

Toro lub uzyska¢ dodatkowe informacje, skontaktuj si¢

z przedstawicielem autoryzowanego serwisu lub biurem
obstugi klienta firmy Toro, a takze przygotuj numer modelu i
numer seryjny urzadzenia. Rysunek 1 przedstawia polozenie
numeru modelu i numeru seryjnego na produkcie. Zapisz je
w przewidzianym na to miejscu.

9020500

Rysunek 1

1. Lokalizacja modelu i numeru seryjnego

Model nr

Numer seryjny

Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych zagrozen,

a zawarte w niej ostrzezenia zostaly oznaczone

symbolem ostrzegawczym (Rysunek 2), ktéry sygnalizuje
niebezpieczenstwo, mogace spowodowac powazne obrazenia
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lub $mieré w razie zlekcewazenia zalecanych srodkéw

A

ostroznosci.

Rysunek 2

1. Symbol ostrzegawczy

W niniejszej instrukeji wystepuja 2 stowa podkreslajace
wage informacji. Wazne zwraca uwage na szczegdlne
informacje techniczne, a Uwaga podkresla informacje

ogoblne, wymagajace szczegdlnej uwagi.
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Bezpieczenstwo

Bezpieczne zasady obstugi
samojezdnych kosiarek
rotacyjnych

Przed rozpoczeciem pracy z maszyng nalezy przeczytaC ze
zrozumieniem tre$¢ niniejszej instrukcii.

Zastosowany symbol ostrzegawczy (Rysunek 2) stuzy

do ostrzezenia przed niebezpieczefistwem potencjalnych
obrazed. W celu uniknigcia $mierci lub mozliwych obrazen
nalezy stosowacé si¢ do wszystkich ostrzezent umieszczonych
pod symbolem.

Ponizsze instrukcje pochodzg z normy CEN EN 836: 1997.

Niniejszy produkt moze obcia¢ dlonie lub stopy oraz
wyrzucaé przedmioty. Aby uniknaé¢ $§mierci lub powaznych
obrazen ciala, zawsze przestrzegaj wszystkich instrukeji
dotyczacych bezpieczenstwa.

Szkolenie

* Przeczytaj dokladnie instrukcje. Zapoznaj si¢ z
elementami sterujacymi i odpowiednim zastosowaniem
sprzetu.

* Nigdy nie pozwalaj, aby dzieci czy osoby niezapoznane
z niniejszymi instrukcjami korzystaly z kosiarki. Lokalne
przepisy moga nakladac ograniczenia co do wieku os6b
uprawnionych do obstugi kosiarki.

* Nigdy nie ko$ trawy, gdy w poblizu znajduja si¢ inne
osoby, w szczegblnosci dzieci lub zwierzeta.

* Pamictaj, Zze to operator lub uzytkownik jest
odpowiedzialny za wypadki lub niebezpieczenstwo
zagrazajace innym osobom lub ich mieniu.

* Nie przewoz pasazerow.

*  Wszyscy kierowcy powinni potrafi¢ wyszukac¢ lub w inny
sposob uzyska¢ profesjonalne i praktyczne instrukeje.
Szkolenie to powinno skupia¢ si¢ na nastgpujacych
kwestiach:

— konieczno$¢ zachowania ostroznosci 1 koncentracji
podczas prowadzenia maszyn samojezdnych;

— brak mozliwoéci odzyskania kontroli nad zsuwajaca
si¢ z pochylego terenu maszyna samojezdna pomimo
zastosowania hamulcéw. Glownymi przyczynami
utraty kontroli sa:

¢ niedostateczna przyczepnosé kol;
O zbyt szybka jazda;

0 nieprawidtowe hamowanie;

0

maszyna nie jest przeznaczona do okreslonego
zastosowania;

0 brak swiadomosci wplywu (kor: na prace
maszyny) uksztaltowania terenu, w szczegoélnosci
terenéw pochylych;




0 Nieprawidtowe zaczepienie i rozklad obciazenia.

Przygotowanie

Podczas koszenia nalezy zawsze stosowa¢ dlugie spodnie
1 obuwie zakrywajace stopy. Nie obstuguj maszyny bez
obuwia lub w sandalach z odkrytymi palcami.

Dokladnie sprawdZ obszar, na ktérym bedziesz
uzytkowac maszyng 1 usunl wszystkie przedmioty, ktére
mogg zostaé przez nia wyrzucone.

Ostrzezenie — paliwo jest substancjg latwopalna.

—  Przechowuj paliwo w pojemnikach specjalnie do tego
przeznaczonych.

— Uzupelniaj paliwo na zewnatrz i nie pal papierosow
podczas wykonywania tej czynnosci.

— Dolewaj paliwa zanim wiaczysz silnik. Nigdy nie
usuwaj korka ze zbiornika paliwa ani nie uzupelniaj
paliwa w trakcie pracy silnika lub gdy jest jeszcze
goracy.

— W przypadku rozlania paliwa nie prébuj wlaczac
silnika, tylko przestaw maszyne w inne miejsce i unikaj
mozliwosci spowodowania zaplonu do momentu
rozproszenia oparow paliwa.

— W bezpieczny sposéb usuwaj i ponownie instaluj
wszystkie zbiorniki paliwa i korki.

Wymieniaj wadliwe ttumiki.

Zawsze przed przystapieniem do obslugi przeprowadz

wizualng kontrole ostrzy, §rub ostrzy i zespolu tnacego

pod katem zuzycia lub uszkodzen. Aby zachowaé

réwnowage zespolu tnacego, wymieniaj caly zestaw

zuzytych lub uszkodzonych ostrzy i §rub.

Zachowaj szczegdlng ostroznos$é w przypadku maszyn

wieloostrzowych, poniewaz obrét jednego ostrza moze
spowodowa¢ obracanie si¢ innych.

Obstuga

Nie uruchamiaj silnika w zamknigtej przestrzeni, gdzie
istnieje mozliwo$¢ nagromadzenia si¢ oparéw tlenku
wegla.

Ko$ trawe wylacznie przy $wietle dziennym lub przy
dobrym os$wietleniu.

Przed préba uruchomienia silnika zwolnij wszystkie
sprzegla zespotu tnacego i umies¢ dzwignie sprzegla w
polozeniu neutralnym.

Nie stosuj kosiarki na terenach pochytych o nachyleniu
wigkszym niz

— 10° podczas koszenia na zboczu wzgdrza;

— 15° podczas koszenia pod gére i z gory.

Pamietaj, Ze nie istnieja bezpieczne tereny pochyte. Jazda
po trawiastych terenach pochylych wymaga szczegdlnej
ostroznodci. @@@start poprawionej spdjnosci
wypunktowan@@@Aby zapobiec wywréceniu:

— nie zatrzymuj si¢ ani nie ruszaj gwaltownie podczas
wiezdzania pod gore lub zjezdzania;

— utrzymuj niska predkos$é na terenach pochylych i
podczas wykonywania ostrych skretow;

— uwazaj na gorkiizaglebienia oraz inne niedostrzegalne
niebezpieczenstwa;

— nigdy nie ko§ w poprzek powierzchni terenu
pochytego, chyba Ze kosiarka zostata zaprojektowana
do takich zastosowar.

Zachowaj ostroznos¢ podczas ciagniecia cigzaréw czy
stosowania cigzkiego sprzetu.

— Stosuj jedynie zatwierdzone punkty zaczepienia
przyczepy.

— Ogranicz obcigzenia do takich, ktére mozesz
bezpiecznie kontrolowac.

— nie wykonuj ostrych skretéw; zachowaj ostroznos$é
podczas cofania.

— Uzywaj przeciwwagi lub obciaznikéw két, gdy
instrukcja obstugi sugeruje takie rozwiazanie.

Uderzenia pioruna mogg prowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen ciata. Jezeli widzisz pioruny czy
styszysz grzmoty w poblizu, nie uruchamiaj maszyny;
poszukaj schronienia.

Rozgladaj si¢ podczas przejezdzania przez jezdnie lub
poruszania si¢ w jej poblizu.

Zatrzymuj ostrza zanim dojedziesz do nawierzchni innych
niz trawiaste.

Podczas korzystania z oprzyrzadowania nigdy nie kieruj
wyrzutnika na osoby postronne, ani nie pozwalaj nikomu
zbliza¢ si¢ do uruchomionej maszyny.

Nigdy nie uruchamiaj maszyny, gdy jej ostony sq
uszkodzone lub gdy brakuje ochronnych urzadzen
zabezpieczajacych.

Nie zmieniaj ustawien regulatora silnika ani nie stosuj
nadmiernej predkosci obrotowej. Zastosowanie
nadmiernej predkosci obrotowej silnika moze zwigkszy¢
niebezpieczenstwo obrazen.

Przed opuszczeniem stanowiska operatora:
— zwolnij wal odbioru mocy i opus¢ oprzyrzadowanie;

— ustaw dZwigni¢ w polozeniu neutralnym i zaciagnij
hamulec reczny;

— wylacz silnik i wyciagnij kluczyk.
Zwolnij naped oprzyrzadowania, wylacz silnik i odiacz

przewod (przewody) §wiec zaplonowych lub wyjmij
kluczyk ze stacyjki

— przed usunigciem elementéw blokujacych lub
odblokowaniem zsypu;

— przed sprawdzeniem, oczyszczeniem lub praca z
kosiarka;

— po uderzeniu ciala obcego. Przed ponownym
uruchomieniem sprzetu 1 korzystaniem z niego
sprawdz kosiarke pod katem uszkodzen i dokonaj
napraw;



— jezeli maszyna zaczyna nieprawidiowo drga¢ (sprawdz
to natychmiast).

* Zwolnij naped oprzyrzadowania podczas transportu lub
w przypadku, gdy z niego nie korzystasz.

*  Wylacz silnik i zwolnij naped oprzyrzadowania
— przed uzupelnieniem paliwa;
— przed zdjeciem pojemnika na trawe;

— przed skorygowaniem wysokosci, chyba ze regulacji
mozna dokona¢ ze stanowiska operatora.

* Zmniejsz ustawienia przepustnicy podczas rozbiegu
silnika, a jesli silnik jest wyposazony w zawor odcinajacy,
odetnij doplyw paliwa po zakofczeniu koszenia.

Konserwacja i przechowywanie

* Dokladnie dokrecaj wszystkie nakretki, Sruby i wkrety,
aby zachowa¢ pewno$¢, ze urzadzenie bedzie pracowac
bezpiecznie.

* Nigdy nie przechowuj sprz¢tu ze zbiornikiem
wypelnionym paliwem w budynku, w ktérym opary moga
mie¢ kontakt z otwartym plomieniem lub iskra.

* Przed umieszczeniem maszyny w pomieszczeniu zaczekaj,
az silnik ostygnie.

* Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia pozaru, dbaj o to,
aby silnik, ttumik, przedzial akumulatora oraz obszar
sktadowania paliwa byly wolne od trawy, lisci czy
nadmiernej ilo$ci smaru.

* Sprawdzaj czesto, czy pojemnik na trawe nie ulegl zuzyciu
ani uszkodzeniu.

* Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, wymieniaj zuzyte lub
uszkodzone czeSci.

* Jezeli konieczne jest oproznienie zbiornika paliwa, nalezy
wykonac t¢ czynnos$¢ na zewnatrz.

* Zachowaj szczegblng ostrozno$é w przypadku maszyn
wieloostrzowych, poniewaz obrét jednego ostrza moze
spowodowa¢ obracanie si¢ innych.

* W przypadku parkowania, przechowywania lub
pozostawienia maszyny bez nadzoru, nalezy opuscié
zespol tnacy, chyba ze zastosowana zostanie zatrzaskowa
blokada mechaniczna.

Bezpieczenstwo kosiarek
samojezdnych Toro

Ponizszy paragraf zawiera informacje dotyczace
bezpieczenstwa, produktow Toro, ktore nie zostaly ujete w
normie CEN (Europejskiego Komitetu Normalizacyjnego).

Stosowac¢ nalezy wylacznie oprzyrzadowanie zatwierdzone
przez Toro. Stosowanie maszyny wraz z niezatwierdzonym
oprzyrzadowaniem moze prowadzi¢ do uniewaznienia
gwarancji.

Cisnienie akustyczne

W urzadzeniu tym poziom ci$nienia akustycznego przy uchu
operatora wynosi 82 dBA z uwzglednieniem wspotczynnika
niepewnosci (K) o wartosci 1 dBA. Poziom cisnienia
akustycznego zostal okreslony zgodnie z procedurami
wymienionymi w normie EN 836.

Moc akustyczna

W urzadzeniu tym gwarantowany poziom mocy akustycznej
wynosi 100 dBA z uwzglednieniem wspotczynnika
niepewnosci (K) o wartosci 1 dBA. Poziom mocy akustyczne;j
zostal okreslony zgodnie z procedurami wymienionymi w
normie ISO 11094.

Drganie

Konczyny gérne

* Zmierzony poziom drgan dla prawej reki = 2,8 m/s2
* Zmierzony poziom drgan dla lewej reki = 2,8 m/s2
*  Wspdlezynnik niepewnosci (K) = 1,4 m/s2

Zmierzone wartosci zostaly okreslone zgodnie z procedurami
podanymi w normie EN 836.

Cale cialo
* Zmierzony poziom drgan = 0,3 m/s2
*  Wspdlezynnik niepewnosci (K) = 0,15 m/s2

Zmierzone wartosci zostaly okreslone zgodnie z procedurami
podanymi w normie EN 836.




Wskaznik nachylenia terenu
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Rysunek 3
Strona ta moze zosta¢ skopiowana na potrzeby wiasne.

1. Maksymalne nachylenie, pozwalajace na bezpieczng obstuge maszyny to 15 stopni. Uzyj zatgczonego wzornika nachylenia,
aby przed rozpoczeciem pracy okresli¢ kat nachylenia. Nie nalezy obstugiwa¢ maszyny w przypadku nachylenia
przekraczajgcego 15 stopni. Aby dopasowac wzornik do zalecanego nachylenia, nalezy ztozy¢ go wzdtuz odpowiedniej linii.

2. Wyréwnaj te krawedz z powierzchnig pionowa, drzewem, budynkiem, stupkiem ogrodzeniowym itd.
3. Przyktad okreslenia kata zbocza przy zagietej krawedzi.




Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

Etykiety dotyczace bezpieczenistwa oraz instrukcje sa wyraznie widoczne dla operatora i znajduja si¢ w
poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia. Uszkodzone i zagubione etykiety nalezy wymienic.

Oznaczenie producenta

1. Wskazuje, ze ostrze stanowi cze$¢ wyprodukowang przez
producenta maszyny.

93-7276

1. Zagrozenie wybuchem 3. Zagrozenie pozarowe
—nalezy zastosowaé — nalezy zadbac¢ o
srodki ochrony oczu. nierozpalanie ognia,

nalezy trzymac sie z dala
od otwartych ptomieni i
nie nalezy pali¢ w poblizu
maszyny.

2. Ryzyko poparzenia zra- 4. Zagrozenie zatruciem
cymi ptynami/substan- — nalezy zadbac¢ o to,
cjami chemicznymi — w aby dzieci przebywaty w
ramach pierwszej pomocy bezpiecznej odlegtosci od
nalezy przeptuka¢ woda. akumulatora.

104-3238
1. Procedura uruchamiania 6. Zaciggnij hamulec reczny.
2. Przeczytaj Instrukcje 7. Jezeli silnik jest zimny,
obstugi. przesun dzwignie

sterowania przepustnicg
do pozycji ssania.

3. Sprawdz poziom oleju w 8. Uruchom silnik.
silniku.

4. Unies kosiarke. 9. Zwolnij hamulec reczny.

5. Ustaw kosiarke w
potozeniu neutralnym.

99-5340

1. Kluczyk KeyChoice — nalezy go przekreci¢ w celu
uruchomienia koszenia wstecznego.

125-2345

1. W celu prowadzenia
maszyny pociggnij
dzwignie.

2. W celu pchania maszyny
nacisnij dzwignie.

©)

1. Hamulec reczny




PATENT 6,910,324

106-8552

106-8552

1. Zbieranie trawy 2. Recycling

111-5953

Wskaznik wysokosci koszenia

111-5630

1. Wigczony bieg wsteczny 3. Opréznij pojemnik na
trawe

2. Swiatla 4. Wat odbioru mocy

111-5941

1. Ostrzezenie — nalezy trzymac dtonie z dala od czesci
ruchomych.

111-5942

1. Ustawienia wysokosci koszenia

O

119-2725

119-2725

Ostrzezenie — nalezy przeczyta¢ Instrukcje obstugi.

Ostrzezenie — przed przeprowadzeniem jakichkolwiek prac
konserwacyjnych dotyczgcych maszyny nalezy odtgczy¢
przewody $wiec zaptonowych.

Niebezpieczenstwo przewrdcenia — nie nalezy stosowac
maszyny na terenach o nachyleniu przekraczajgcym 10
stopni.

Niebezpieczehstwo uderzenia przez wyrzucony przedmiot;
niebezpieczenstwo zmiazdzenia — osoby postronne
powinny znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od
maszyny.

Niebezpieczenstwo odciecia dtoni lub stopy — nalezy

trzymac sie z dala od ruchomych czeséci oraz stosowaé
wszystkie ostony i zabezpieczenia.

119-2726

Niebezpieczenstwo uderzenia przez wyrzucony przedmiot
— osoby postronne powinny znajdowac sie w bezpiecznej
odlegtosci od maszyny.

Niebezpieczenstwo odciecia dioni lub stopy — nalezy
trzymac sie z dala od ruchomych czeéci oraz stosowaé
wszystkie ostony i zabezpieczenia.




119-2730
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119-2730

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia/odciecia konczyn oséb
postronnych — nie nalezy przekrecac¢ kluczyka w obecnosci
dzieci; dzieci powinny znajdowac¢ sie w bezpiecznej
odlegtosci od maszyny.

Przeglad produktu

Elementy sterowania

Nalezy zapoznac¢ si¢ z elementami sterujacymi (Rysunek 4)
przed wlaczeniem silnika i uruchomieniem maszyny.

G017869

Rysunek 4

1. Galka sterowania ostrzami 6.

(wat odbioru mocy)

2. Stacyjka 7.

3. Dzwignia sterowania 8.
przepustnicy

4. Gatka ssania 9.

5. Pedat hamulca 10.

Dzwignia recyklingu na
zgdanie

Dzwignia hamulca
recznego

Pedat przyspieszenia do
przodu

Pedat przyspieszenia
wstecznego

Dzwignia wysokosci
koszenia




Specyfikacje

Waga:

Dlugosé

Szerokos¢

Wysokosé

256 kg

260 cm

110 cm

119 cm
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Dziatanie

Informacja: Okresl lews i prawa strone maszyny ze
standardowego stanowiska operatora.

Uzupetnianie paliwa
Zalecane paliwo:

* Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, uzywaj tylko czystej,
$wiezej (ponizej 30 dni) benzyny bezolowiowej o liczbie
oktanowej 87 lub wyzszej (metoda klasyfikacji [R+M)/2]).

* Etanol: mozna stosowaé benzyne zawierajaca do
10% etanolu (gazohol) lub 15% MTBE (eteru
tert-butylowo-metylowego). Etanol i MTBE to nie to
samo. Benzyna o zawartosci 15% etanolu (E15) nie moze
by¢ stosowana. Nigdy nie nalezy stosowac¢ benzyny
zawierajacej w objetosci ponad 10% etanolu, takiej jak
E15 (zawiera 15% etanolu), E20 (zawiera 20% etanolu),
czy B85 (zawiera do 85% etanolu). Zastosowanie
nieprawidtowego rodzaju benzyny moze skutkowaé
problemami z wydajnoscia i/lub uszkodzeniem silnika,
ktére moga nie by¢ objete gwarancja.

* Nie uzywaj benzyny zawierajacej metanol.

* Zabrania si¢ przechowywania paliwa w zbiorniku lub
kanistrach przez okres zimowy, o ile nie zastosowano
stabilizatora paliwa.

* Nie dolewaj oleju do benzyny.

Wazne: Aby zmniejszy¢ problemy z uruchamianiem,
nalezy przez caly sezon dodawa¢ Srodek stabilizujacy do
benzyny, mieszajac go z benzyna nie starsza niz 30 dni;
nalezy uruchomi¢ maszyne na suchym przebiegu przed
sktadowaniem w okresie dtuzszym niz 30 dni.

Nie nalezy stosowa¢ dodatkéw innych niz $rodki
stabilizujace/kondycjonujace paliwo. Nie nalezy
dodawac stabilizatoréw paliwa na bazie alkoholu,
takiego jak etanol, metanol czy izopropanol.




A NIEBEZPIECZENSTWO

W okreslonych warunkach benzyna moze byc¢
niezwykle fatwopalna i wysoce wybuchowa. Pozar
lub wybuch benzyny moze poparzyc¢ ciebie i inne
osoby.

Aby zapobiec zapaleniu si¢ benzyny na skutek
wytadowania statycznego, nalezy umiescic
zbiornik i/lub maszyne¢ bezposrednio na ziemi
przed uzupelnieniem paliwa, a nie w pojezdzie
czy innym obiekcie.

Uzupetnij paliwo na zewnatrz, przy zimnym
silniku. Usun rozlang benzyne.

Nie uzupetniaj benzyny podczas palenia lub w
poblizu otwartego pfomienia czy iskier.

Nalezy przechowywa¢ benzyne w
zatwierdzonym kanistrze paliwowym,
poza zasigegiem dzieci.

Zatrzymaj silnik 1 poczekaj, az wszystkie czesci
ruchome zatrzymajg si¢.

Oczys¢ obszar wokol korka wlewu paliwa 1 zdejmij
korek.

Nalej zwykla benzyne bezotowiowa do zbiornika
paliwa do momentu, az osiggnie poziom od 6 do 13
mm ponizej dna szyjki wlewu. Nie napelniaj calego
zbiornika. Nie napetniaj catego zbiornika.

Informacja: Pusta przestrzen w zbiorniku pozwoli
na rozszerzenie si¢ benzyny.

Prawidtowo zamocuj korek wlewu paliwa.

Usuti rozlang benzyne.

Sprawdzanie poziomu oleju w
silniku

Przed uruchomieniem silnika i rozpoczeciem korzystania

z maszyny nalezy sprawdzi¢ poziom oleju w skrzyni
korbowej silnika; nalezy zapoznac si¢ z cze¢scia ,,Sprawdzanie
poziomu oleju podczas serwisu oleju silnikowego” w czesci
»Konserwacja”.

Stosowanie hamulca recznego

Zawsze zaciagnij hamulec reczny, gdy zatrzymasz maszyng
lub gdy pozostawiasz jg bez nadzoru.

Zacigganie hamuilca recznego.

1.
2.

Naci$nij pedat hamulca (Rysunek 4) i przytrzymaj go.
Zaciagnij hamulec reczny.

Przesun dzwigni¢ hamulca recznego (Rysunek 5) i
stopniowo zdejmij stopg z pedalu hamulca.
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1. Dzwignia hamulca recznego

Informacja: Sprzeglo/pedal hamulca powinny by¢
wcisnigte (zablokowane).

Zwalnianie hamulca recznego.
1. Nalezy nacisnaé pedat hamulca (Rysunek 4).

Informacja: DzZwignia hamulca r¢cznego powinna
zosta¢ zwolniona.

2. Nalezy stopniowo zwolni¢ pedat hamulca.

Ustawianie pozycji siedzenia

Siedzenie mozna przesuwac do przodu i do tylu. Nalezy
ustawi¢ polozenie siedzenia w miejscu, w ktorym masz
najlepsza kontrole nad maszyna 1 w ktérym czujesz si¢
najwygodniej.
1. Nalezy unie$¢ siedzenie i poluzowaé galki regulacyjne
(Rysunek 0).
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Rysunek 6

6

N

Galki regulacyjne

2. Nalezy ustawi¢ siedzenie w zadanej pozycji i dokrecic
galki.
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Obstuga reflektoréw.

Reflektory stanowig wbudowang funkcje stacyjki. Nalezy
przekreci¢ kluczyk w stacyjce zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara do pozycji ustawienia Swiatel.

Licznik godzin

Licznik godzin znajduje si¢ na panelu sterowania (Rysunek 4)
i pokazuje calkowita liczbe godzin pracy maszyny.

Sterowanie ostrzami (wat
odbioru mocy)

Gatka sterowania ostrzami (w ramach walu odbioru mocy
y
pozwala na podanie lub odci¢cie zasilania ostrzy.

Zatgczanie ostrzy

1. W celu zatrzymania maszyny nalezy nacisna¢ pedat
hamulca.

2. Nalezy pociagnaé galke sterowania ostrzami (w ramach
walu odbioru mocy) i ustawi¢ w polozenie zalaczenia
(Rysunek 4).

Odtaczanie ostrzy

1. W celu zatrzymania maszyny nalezy nacisna¢ pedal
hamulca.

2. Nalezy nacisna¢ gatke sterowania ostrzami (w ramach
walu odbioru mocy) i ustawi¢ w potozeniu odtaczenia
(Rysuneck 4).

Ustawianie wysokosci
koszenia

W celu uniesienia lub opuszczenia kosiarki do wymagane;j
wysokosci koszenia nalezy uzy¢ dzwignie wysokosci koszenia.
Wysokos¢ koszenia mozna ustawi¢ w 7 réznych polozeniach,
od okoto 30 do 80 mm.

Wazne: Aby nie uszkodzi¢ ostrzy, konieczne jest
ustawienie dzwigni wysokos$ci koszenia w najwyzszym
potozeniu (7) podczas transportu maszyny z trawnika.

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk na dzwigni wysokosci
koszenia (Rysunek 7).

(\GO‘I 7870

Rysunek 7

1. Dzwignia wysokosci koszenia

2. Ustaw dzwigni¢ wysokosci koszenia w wymaganej
pozyciji.

3. Zwolnij przycisk.

Uruchamianie silnika

1. Otwoérz zawor odcinajacy paliwo pomiedzy zbiornikiem
paliwa a silnikiem (Rysunek 8).

G008258

Rysunek 8

1. Zawor odciecia paliwa

Informacja: Uchwyt zaworu powinien znajdowac si¢
w jednej linii z przewodem paliwowym.

UsiadZ na siedzeniu.

Zaciagnij hamulec reczny; zobacz punkt ,,Zaciaganie
hamulca recznego™.

Odtacz ostrza (w ramach walu odbioru mocy); zobacz
Rysunek 4.

Informacja: Silnik si¢ nie uruchomi, jezeli ostrza
beda zataczone (w ramach walu odbioru mocy).

5. Podczas uruchamiania zimnego silnika nalezy
pociagnac za gatke ssania (Rysunek 9).

12



)

2
B

ANt

¥®

4

Y
<0

F N

2

G017871

Rysunek 9

1. Dzwignia przepustnicy 2. Galtka ssania

Informacja: Aby uruchomi¢ rozgrzany silnik, nalezy
nacisna¢ gatke ssania.

6. Nalezy przekreci¢ kluczyk w stacyjce w kierunku
zgodnym z ruchem wskazoéwek zegara 1 przytrzymaé
go w pozycji uruchamiania (Rysunek 10).
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G017884
1
Rysunek 10

1. Kluczyk zaptonu 4. Swiatta

2. Uruchamianie 5. Wylgczenie

3. Wigczenie

Informacja: Kiedy silnik si¢ uruchomi, nalezy
zwolni¢ kluczyk.

Wazne: Jezeli silnik nie uruchomi si¢ w ciaggul5
sekund ciagtego rozruchu, nalezy przekreci¢ go
do pozycji wytaczenia i pozwoli¢, aby rozrusznik
silnika schtadzat si¢ przez 2 minuty; zobacz
wldentyfikowanie i rozwigzywanie probleméw”.

7. Po uruchomieniu silnika powoli ustawi¢ dzwignie
sterowania przepustnicy w pozycji szybkiego ruchu
(Rysunek 9).

Zatrzymywanie silnika

1. Ustaw dZwigni¢ sterowania przepustnicy w pozycji
wolnego ruchu (Rysunek 9).

Informacja: Jesli silnik zacznie strzelaé, ustaw
dZwignie sterowania przepustnicy w pozycji szybkiego
ruchu przed wylaczeniem silnika.

2. Przekrec kluczyk w stacyjce do pozycji wylaczenia
(Rysunek 10).

Informacja: Jezeli silnik pracowat pod duzym
obciazeniem lub jest goracy, przed przekreceniem
kluczyka w stacyjce do pozycji wylaczenia pozostaw
go na biegu jalowym przez minute. Pozwoli to na
schlodzenie silnika przed wylaczeniem. Mozesz
zatrzymac silnik w sytuacji awaryjnej poprzez
przekrecenie kluczyka w stacyjce do pozycji wylaczenia.

Stosowanie systemu blokad
bezpieczenstwa

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym uzyciem lub
codziennie

A OSTROZNIE

Jezeli przetaczniki blokad bezpieczenstwa sa
odfaczone lub uszkodzone, maszyna moze
nieoczekiwanie uruchomic si¢, co moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

* Nie manipuluj przy przetacznikach blokad.

* Codziennie, przed przystapieniem do obstugi
maszyny, sprawdzaj dziatanie przetacznikéw
blokad i wymieniaj wszystkie uszkodzone
przetaczniki.

*  Wymieniaj przetaczniki co dwa lata, niezaleznie
od tego, czy dziataja prawidtowo, czy tez nie.

Zrozumienie zasady dzialania systemu
blokad bezpieczenstwa

System blokad bezpieczefistwa zostal opracowany w celu
zapobiegania uruchomieniu si¢ silnika, chyba Ze:

* Siedzisz na siedzeniu.

* Pedat hamulca jest naci$niety.

* Galka sterowania ostrzami (w ramach watu odbioru
mocy) znajduje si¢ w potozeniu odlaczonym.

* Pedal sterowania zespolem jezdnym znajduje si¢ w
polozeniu neutralnym.

System blokad bezpieczefistwa zatrzymuje silnik, jezeli
wstaniesz z siedzenia, a pedal sterowania zespolem jezdnym
nie znajduje si¢ w polozeniu neutralnym, hamulec reczny nie
zostal zaciagniety lub galka sterowania ostrzami (w ramach
walu odbioru mocy) znajduje si¢ w odlaczonym.

System blokad bezpieczenistwa zostal zaprojektowany w celu
zatrzymania kosiarki, jesli:
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* zmienisz bieg na wsteczny w momencie zalaczenia ostrzy

(w ramach watu odbioru mocy);

* usuniesz worek lub bedziesz zrzucat trawe.

Ustawienie przetacznika KeyChoice® w
celu koszenia na biegu wstecznym

Charakterystyka blokady maszyny zapobiega pracy watu
odbioru mocy podczas cofania maszyny. Jezeli korzystasz
z maszyny na biegu wstecznym z zalaczonymi ostrzami
(w ramach walu odbioru mocy) (tj. gdy ostrza lub inne
oprzyrzadowanie jest uruchomione), ostrza si¢ wylacza.
Nie ko$ trawy na biegu wstecznym, chyba Ze jest to
absolutnie konieczne.

Jezeli musisz uzy¢ ostrzy (w ramach walu odbioru mocy)
podczas cofania, wylacz blokad¢ za pomoca przetacznika
KeyChoice znajdujacego si¢ w poblizu wspornika siedzenia
(Rysunek 11).
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Rysunek 11

G017872

1. Przetgcznik KeyChoice

A NIEBEZPIECZENSTWO

W momencie gdy ostrza kosiarki lub inne
oprzyrzadowanie sa zalaczone, istnieje
niebezpieczenstwo przejechania dziecka lub osoby
postronnej i spowodowania powaznych obrazen
ciata lub $mierci.

* Nie ko$ na biegu wstecznym, chyba Ze jest to
absolutnie konieczne.

* Nie stosuj kluczyka KeyChoice, chyba Ze jest to
absolutnie konieczne.

* Zawsze obejrzyj si¢ do tylu i spojrz w dot przed
cofnigciem maszyny.

* Stosuj przelacznik KeyChoice jedynie wéwczas,
gdy jeste$ pewien, Ze w obszarze koszenia nie
przebywaja dzieci czy osoby postronne.

* Nalezy zachowac ostrozno$¢ po wylaczeniu
blokady, poniewaz dzwig¢k silnika moze sprawic,
ze nie zauwazysz wchodzacego dziecka lub
osoby postronnej na obszar pracy.

* Zawsze wyjmuj kluczyk zaptonu i kluczyk
KeyChoice i umies¢ je w bezpiecznym miejscu,
poza zasiegiem dzieci czy nieupowaznionych
uzytkownikow, gdy pozostawiasz maszyne bez
nadzoru.

1. Zalacz ostrza (w ramach watu odbioru mocy).

2. W16z kluczyk KeyChoice do przetacznika (Rysunek
11).

3. Przekrec kluczyk KeyChoice.

Informacja: Na konsoli przedniej (Rysunek 12) zapali
si¢ kontrolka pracy na biegu wstecznym, wskazujac, ze
blokada zostata wylaczona.

G017873

Rysunek 12

1. Kontrolka pracy na biegu wstecznym

4. Kieruj maszyng na biegu wstecznym i wykonaj zadanie.

5. Odlacz ostrza (w ramach watu odbioru mocy) w celu
aktywowania blokady.

6. Usun kluczyk KeyChoice i umie$¢ go w bezpiecznym
miejscu, poza zasiegiem dzieci.
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Sprawdzanie systemu blokad
bezpieczenstwa

A OSTROZNIE

Jezeli przetaczniki blokad bezpieczenstwa sa
odfaczone lub uszkodzone, maszyna moze
nieoczekiwanie uruchomic si¢, co moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

* Nie manipuluj przy przetacznikach blokad.

* Codziennie, przed przystapieniem do obstugi
maszyny, sprawdzaj dziatanie przetacznikéw
blokad i wymieniaj wszystkie uszkodzone
przetaczniki.

Sprawdz system blokad bezpieczenistwa przed kazdym
uzyciem maszyny. Jezeli system blokad bezpieczenstwa

nie dziata w sposéb opisany ponizej, skontaktuj si¢ z
autoryzowanym przedstawicielem serwisowym w celu jak
najszybszej naprawy systemu blokad bezpieczedstwa. Kiedy
siedzisz na siedzeniu, przeprowadz nastepujace kontrole:

1. Zaciagnij hamulec reczny, ustaw gatke sterowania
ostrzami (w ramach watu odbioru mocy) w pozycji
zalaczenia 1 przekrec kluczyk w stacyjce do pozycji
wlaczenia: silnik nie powinien si¢ uruchomic.

Ustaw gatke sterowania ostrzami (w ramach walu
odbioru mocy) w pozycji odlaczenia, zwolnij hamulec
reczny 1 przekreé kluczyk w stacyjce do pozycji
wlaczenia: silnik nie powinien si¢ uruchomic.

Zaciagnij hamulec reczny, ustaw gatke sterowania
ostrzami (w ramach watu odbioru mocy) w pozycji
odlaczenia 1 uruchom silnik. Gdy silnik znajduje si¢ w
trybie pracy, zwolnij hamulec reczny i lekko unies si¢ z
siedzenia: ostrza powinny si¢ zatrzymac.

Ustaw gatke sterowania ostrzami (w ramach watu
odbioru mocy) w pozycji odlaczenia, ustaw pedat
sterowania zespotem jezdnym w potozeniu neutralnym
i uruchom silnik. Gdy silnik znajduje si¢ w trybie
pracy, ustaw gatke sterowania ostrzami (w ramach watu
odbioru mocy) w pozycji zalaczenia i ustaw pedat
sterowania zespotem jezdnym w polozeniu wstecznym:
sinik powinien si¢ zatrzymac.

Ustaw gatke sterowania ostrzami (w ramach watu
odbioru mocy) w pozycji odlaczenia oraz ustaw pedat
sterowania zespotem jezdnym w polozeniu neutralnym.
Uruchom silnik, ustaw gatke sterowania ostrzami (w
ramach walu odbioru mocy) w pozycji zataczenia,
przekrec kluczyk KeyChoice i zwolnij go: kontrolka
ostrzegawcza pracy na biegu wstecznym powinna si¢
zapalic.

Ustaw gatke sterowania ostrzami (w ramach watu
odbioru mocy) w pozycji odlaczenia: kontrolka
ostrzegawcza pracy na biegu wstecznym powinna si¢

wylaczyc.

Reczne pchanie maszyny

Wazne: Zawsze nalezy pcha¢ maszyne recznie.
Nigdy nie nalezy holowa¢ maszyny, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia uktadu przeniesienia
napedu.

W celu pchania maszyny

1. Zaparkuj maszyne na réwnym podlozu.

2. Odlacz ostrza (w ramach watu odbioru mocy).

3. Zaciagnij hamulec reczny.

4. Zatrzymaj silnik 1 poczekaj, az wszystkie czedci
ruchome zatrzymajq sig.

5. Wyjmij kluczyk ze stacyjki.

6. Zdejmij pojemnik na traweg; zobacz ,,Zdejmowanie
pojemnika na traweg”.

7.  Ustaw modutl sterowania napedem (znajdujacy si¢ z
tylu maszyny) w pozycji pchania.

8. Zwolnij hamulec reczay.

Informacja: Spowoduje to odlaczenie systemu napedowego
i pozwoli, aby kola toczyly si¢ swobodnie (Rysunek 13).

0
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Rysunek 13

1. Pozycja pchania 2. Pozycja pracy

Aby uruchomié¢ maszyne
1. Zaciagnij hamulec reczny.

2. Ustaw modul sterowania napgdem w pozycji
pracy (Rysunek 13) w celu uruchomienia systemu

napedowego.

Informacja: Maszyna nie bedzie napedzana, jezeli
modul sterowania napedem nie zostanie ustawiony w
pozycjt pracy.

Zamocuj pojemnik na trawe; zobacz ,,Montaz
pojemnika na trawe”.
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Kierowanie maszyna do
przodu i do tytu

Modul sterowania przepustnica reguluje predkos¢ silnika
mierzona w obrotach na minutg. Aby osiagnac najwyzsza
moc, ustaw modul sterowania przepustnica w pozycji
szybkiego ruchu.

Jazda do przodu:
1. Zwolnij hamulec reczny; zobacz ,,Zwalnianie hamulca
recznego’”.

Umies¢ stope na pedale przyspieszenia do przodu i
powoli nacisnij pedal, aby jecha¢ w kierunku do przodu
(Rysunck 14).

G017875

Rysunek 14

1. Pedat przyspieszenia do
przodu

2. Pedat przyspieszenia
wstecznego

Informacja: W celu zwigkszenia predkosci nacisnij
pedal przyspieszenia do przodu. W celu zmniejszenia
predkosci zwolnij nacisk na pedat sterowania zespotem
jezdnym.

Jazda do tytu:

1. Zwolnij hamulec r¢czny; zobacz ,,Zwalnianie hamulca
recznego’”.

Umies¢ stope na pedale przyspieszenia wstecznego i
powoli naciénij pedal, aby jecha¢ do tytu (Rysunek 14).

Informacja: W celu zwigkszenia predkosci nacisnij
pedal przyspieszenia wstecznego. W celu zmniejszenia
predkosci zwolnij pedal przyspieszenia wstecznego.

Wazne: W celu uniknigcia uszkodzenia przektadni
nalezy zawsze przed naci$ni¢eciem pedatu sterowania
zespoltem jezdnym lub pedatu przyspieszenia
wstecznego zwolni¢ hamulec reczny.

Wazne: W celu uniknigcia uszkodzenia kosiarki nalezy
zawsze ustawia¢ kosiarke w najwyzszym potozeniu
koszenia w momencie zjezdzania z trawnika.

Zatrzymywanie maszyny

1. Zwolnij pedal sterowania zespolem jezdnym lub pedat
przyspieszenia wstecznego.

2. Odtacz ostrza (w ramach watu odbioru mocy).
3. Przekrec kluczyk w stacyjce do pozycji wylaczenia.
4. Zaciagnij hamulec reczny, jesli pozostawiasz maszyne

bez nadzoru; zobacz ,,Zaciaganie hamulca recznego”.

Informacja: Wyjmij kluczyki ze stacyjki i przetacznikow
KeyChoice.

A OSTROZNIE

Dzieci lub osoby postronne moga odnie$¢
obrazenia w przypadku przemieszczenia lub préby
uruchomienia maszyny pozostawionej bez nadzoru.

Nalezy zawsze wyjmowac kluczyki ze stacyijki i
przetacznikéw KeyChoice oraz zacigga¢ hamulec
reczny, kiedy pozostawia si¢ maszyne bez nadzoru,
nawet, jesli ma to potrwac tylko kilka minut.

Korzystanie z recyklingu na
zadanie

Podczas koszenia lub w momencie zatrzymania maszyny
mozna wlaczy¢ lub wylaczy¢ funkeje recyklingu na zadanie.
Jezeli kosisz trawe o dlugich i szerokich zdZbtach do

pojemnika na trawe, zwigksz wysokos$¢ 1 zmniejsz predkosé
koszenia.

1. W celu zebrania skoszonej trawy przesun dzwignie
recyklingu na zadanie (Rysunek 4) do przodu.

W celu zakorniczenia zbierania skoszonej trawy i
recyklingu przesun dzwignie recyklingu na zadanie do

tytu.

Opréznianie pojemnika na
trawe

Kiedy pojemnik na trawe jest pelny, zostaje wiaczony sygnat
dzwigkowy. Nalezy wowczas go oproznic.

Wazne: Aby zapobiec zablokowaniu si¢ tunelu
zrzutowego, w momencie wlaczenia sygnatu
dzwigkowego nalezy odlaczy¢ ostrza (w ramach watu
odbioru mocy).

1. Zwolnij zapadke blokujaca (Rysunek 15).
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G017876

Rysunek 15
1. Zapadka blokujgca

2. Odlacz ostrza (w ramach watu odbioru mocy) i ustaw
przepustnice w pozycji wolnego ruchu.

3. Pociagnij dzwigni¢ oprdzniania pojemnika na trawe i
przechyl pojemnik na trawe (Rysunek 16).

(L\\u \\QQ‘J’@

G017877

Rysunek 16

1. Dzwignia oprézniania pojemnika na trawe

4. Opréznij pojemnik na trawe.

5. Przed ponownym ustawieniem pojemnika na trawe
W pozycji pracy przesuft maszyne do przodu w celu
oczyszczenia pojemnika na trawe z nagromadzonej
trawy.

6. W celu ponownego ustawienia pojemnika na trawe
w pozycji pracy powoli opus¢ teleskopowa dZzwignie
oproézniania.

Tylne wysypywanie skoszonej
trawy

Czasami konieczne moze okazac sie koszenie trawnika bez
pojemnika na trawe, w przypadku gdy trawa jest zbyt dluga,
aby ja zebrac.

1. Zwolnij zapadke blokujaca (Rysunek 17).
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Rysunek 17

G017876

-

Zapadka blokujaca

N

Odtacz ostrza (w ramach walu odbioru mocy) 1 ustaw
przepustnice w pozycji wolnego ruchu.

3. Pociagnij dzwignie oprozniania pojemnika na trawe
do przodu i przechyl pojemnik na trawe (Rysunek
18) do momentu, az zapadka blokujaca si¢ zamknie,
unieruchamiajac pojemnik na trawe w pozycji otwartej
(Rysunek 19).

G017877

Rysunek 18

1. Dzwignia oprézniania pojemnika na trawe
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G017883

1. Zapadka blokujaca

4.  Skos trawe z pojemnikiem na trawe w pozycji otwartej

zgodnie z wymaganiami.

5. Przed ponownym ustawieniem pojemnika na trawe
W pozycji pracy przesufi maszyne do przodu w celu
oczyszczenia pojemnika na trawe z nagromadzonej

trawy.
6. W celu ponownego ustawienia pojemnika na trawe w
pozycji pracy powoli opus¢ dzwignie oprézniania.

Korzystanie z opcjonalnego
zaczepu holowniczego

Maszyna posiada mozliwo$¢ holowania oprzyrzadowania
niestykajacego si¢ z podtozem o maksymalnej masie 150 kg,

1. Zdejmij pojemnik na trawe; zobacz ,,Zdejmowanie
pojemnika na trawe”.

2. Zamontuj oprzyrzadowanie na zaczepie holowniczym

znajdujacym si¢ w dolnej, tylnej czesci maszyny
(Rysunek 20).

G017878

Rysunek 20

1. Zaczep holowniczy

Rady zwigzane z
postugiwaniem sie
urzadzeniem

18

W celu uzyskania najlepszych osiagéw silnik musi
pracowa¢ z maksymalna predkoscia. Kosiarka wymaga
doplywu powietrza w celu doktadnego koszenia zdzbet
trawy, wigc nie nalezy ustawia¢ wysokosci koszenia

zbyt nisko ani w pelni otaczaé kosiarki niescigta trawa.
Nalezy unikaé obecnosci niescigtej trawy na jednym boku
kosiarki, co pozwoli na zapewnienie doptywu powietrza.

Aby upewnic sig, ze wysoko$¢ koszenia kosiarki nie
powoduje $cinania nieréwnego gruntu, ko$ trawe na nieco
wigksza dtugo$¢ zdzbel niz normalnie. Podczas koszenia
trawy na wysokos¢ przekraczajaca 15 cm nalezy skosi¢
trawnik dwukrotnie w celu zapewnienia wlasciwego
wygladu.

Najlepiej jest $cinac jedynie okoto 1/3 dtugosci zdzbta
trawy. Nie nalezy kosi¢ wigkszej czesci zdzbla, chyba ze
trawa jest rzadka lub koszenie nastepuje pdzng jesienia,
gdy trawa ros$nie wolnie;.

Aby trawa byla prosta, nalezy zmienia¢ kierunek koszenia.
Pomaga to réwniez w rozrzuceniu $cigtej trawy 1 zwicksza
rozklad oraz nawozenie.

Trawa rosnie ze zmienng predkosdcia w réznych porach
roku. Aby zachowa¢ te samg wysokos¢ koszenia, co jest
zalecang praktyka, nalezy kosi¢ czesciej wezesng wiosna.
Poniewaz predkosé wzrostu trawy zmniejsza si¢ w §rodku
lata, nalezy kosi¢ rzadziej.

Jezeli trawa jest dluzsza niz zwykle lub jesli zawiera wysoki
stopien wilgotnosci, nalezy zastosowa¢ wigckszg wysoko§¢
cigcia niz zwykle, skosi¢ trawe przy tym ustawieniu,

a nastepnie skosi¢ trawe na nizszym, normalnym
ustawieniu.

Jezeli musisz zatrzymaé maszyng w trakcie koszenia, na
trawniku moze uformowac si¢ ke¢pa skoszonej trawy. Aby
temu zapobiec, nalezy postapi¢ w nastepujacy sposob:

— Nalezy zalaczy¢ ostrza i rozpoczaé koszenie od
poprzedniego obszaru koszenia.

— Nalezy rozprowadzi¢ skoszona trawe poprzez
uniesienie kosiarki o 1-2 stopnie wysokosci cigcia z
zalaczonymi ostrzami.

Po kazdym zastosowaniu nalezy skorzystaé z przylaczy
wody w celu usunigcia skoszonej trawy i brudu ze spodniej
czesdci kosiarki. Jezeli wewnatrz kosiarki nagromadzi sig
trawa 1 zabrudzenia, jako$¢ koszenia ostatecznie stanie
si¢ niezadowalajaca.

Nalezy przez caly czas dbac o ostros¢ ostrzy. Ostre
ostrza tng trawe rOwno, bez ciagniecia ani urywania
zdzbel. Ciagniecie i urywanie zdzbel sprawia, ze trawa
staje si¢ brazowa na krawedziach, co spowalnia jej
wzrost 1 zwigksza szans¢ choréb. Co 30 dni nalezy
sprawdzi¢ ostrza pod katem ostroéci 1 usunaé wszelkie
wyszczerbienia.



Konserwacja

Informacja: Okreslaj lews i prawa strong maszyny ze standardowego stanowiska operatora.

Zalecany harmonogram konserwaciji

Czestotliwos¢

. . Procedura konserwacji
serwisowania

Po pierwszych 5 godzinach * Wymien olej silnikowy.

Sprawdz system blokad bezpieczenstwa.
Sprawdz poziom oleju w silniku.
Sprawdz poziom elektrolitu akumulatora.
Sprawdz hamulec.

Sprawdz ostrza.

Oczys$¢ obudowe kosiarki.

Przed kazdym uzyciem
lub codziennie

» Dbaj o smarowanie maszyny. Przeprowadzaj smarowanie czesciej podczas pracy w
warunkach zapylonych czy w miejscach zapiaszczonych.
Wykonaj konserwacje filtra powietrza.

Co 25 godzin » Sprawdz $wiece zaptonowa.

» Sprawdz ci$nienie w oponach.

» Oczy$¢ zewnetrzng cze$¢ silnika.

Co 50 godzi + Wymien olej silnikowy. (W przypadku eksploatowania maszyny w warunkach
0 godzin zapylonych lub miejscach piaszczystych wymieniaj olej silnikowy czesciej).

+ Wymien filtr powietrza. (W przypadku eksploatowania maszyny w warunkach
niezwykle zapylonych lub miejscach piaszczystych, wymieniaj filtr powietrza
czesciej).

Co 100 godzin » Wymien filtr oleju silnikowego. (W przypadku eksploatowania maszyny w warunkach

zapylonych lub miejscach piaszczystych wymieniaj filtr czesciej).
+ Wymien swiece zaptonowa.
+ Wymien filtr paliwa.

Wykonaj wszystkie procedury konserwacyjne, wymienione powyzej.
Oprdznij zbiornik paliwa.

Pomaluj powierzchnie z odprys$nieta farba.

Nataduj akumulator i odtgcz przewody.

Co rok lub przed
sktadowaniem

Wazne: W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat procedur konserwacji zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi
silnika.

A OSTROZNIE

Jesli zostawisz kluczyk w stacyjce, kto§ moze przypadkowo uruchomic silnik i spowodowac¢ powazne
obrazenia ciata operatora lub oséb postronnych.

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnos$ci konserwacyjnych wyjmij kluczyk ze stacyjki i odtacz przewod
od swiecy zaplonowej. Odt6z przewo6d na bok, tak by przypadkowo nie zetknat si¢ ze Swieca zaptonowa.
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S m a ro Wa n ie 6. Podlacz smarownice do kazdej smarowniczki i

wpompuj smar.

7. Wytrzyj nadmiar smaru.

Smarowanie maszyny

Okres pomiedzy przegladami: Co 25 godzin/Co Gdzie naleiy doda¢ smar?
rok (Zalegnie od tego, co nast'pi
pierwsze)—Dbaj o smarowanie maszyny. 12345 6 7 8
Przeprowadzaj smarowanie czgsciej ‘ ‘
podczas pracy w warunkach zapylonych
czy w miejscach zapiaszczonych.

Jak smarowa¢ maszyne?

Informacja: Nasmaruj maszyne za pomoca smaru ogélnego
przeznaczenia.

1. Odfacz ostrza (w ramach walu odbioru mocy).

2. Zaciagnij hamulec reczny.

3. Zatrzymaj silnik 1 poczekaj, az wszystkie czesci 16 15 14 13 12 11 10 Q  ©o08270
ruchome zatrzymaja si¢. Rysunek 21

4. Wyjmij kluczyk ze stacyjki.

5. Oczys¢ smarowniczki za pomoca szmatki i usunl
¥
pozostalosci farby znajdujace si¢ na smarowniczkach.

Punkty smarowania

Ele- Nazwa llos¢ Odstepy Smar
ment (wpompo- czasowe (liczba
wan) godzin)
1 Smarowniczki kot przednich 2 25 Smar
2 Przeguby kulowe sterowania 4 50 Olej
3 Przekfadnia uktadu sterowania 1 50 Smar
4 Zebnik uktadu sterowania 1 25 Smar
5 tozysko watu kierownicy 1 50 Olej
6 tozysko watu kierownicy 1 50 Olej
7 Dzwignia ruchu 1 50 Smar
8 Piasta watu w celu podnoszenia obudowy kosiarki 1 50 Olej
9 Przeguby kulowe mechanizmu sterowania zaworami 4 50 Olej
10 Smarowniczka paska kota pasowego luznego zespotu 1 50 Smar
jezdnego

11 Punkty obrotowe watka pedatu hamulca 2 50 Olej
12 Pierécien hamulca recznego 1 50 Olej
13 tozysko uktadu sterowania 1 25 Smar
14 Smarowniczki lewego i prawego wrzeciona 2 25 Smar
15 Trzpienie zawiaséw obudowy kosiarki 6 Po usunieciu Smar
16 Punkty obrotowe przedniej osi 2 Po usunieciu Smar
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Konserwacja silnika

Konserwacija filtra powietrza

Okres pomiedzy przegladami: Co 25 godzin—Wykonaj
konserwacje filtra powietrza.

Co 100 godzin/Co rok (Zale¢nie od tego, co nast'pi
pierwsze)—Wymien filtr powietrza. (W przypadku
eksploatowania maszyny w warunkach niezwykle
zapylonych lub miejscach piaszczystych, wymieniaj
filtr powietrza czesciej).

1. Odlacz ostrza (w ramach walu odbioru mocy).

1.

9025037

Filtr powietrza

Rysunek 23

2. Zaciagnij hamulec reczny.

3. Zatrzymaj silnik i poczekaj, az wszystkie czesci
ruchome zatrzymaja si¢.

4. Wyjmij kluczyk ze stacyjki.

5. Otwoérz maske.

Wyjmowanie filtra powietrza.

1. Oczysé obszar wokol ostony filtra powietrza, aby
zapobiec przedostaniu si¢ zabrudzen do silnika i
spowodowaniu uszkodzen.

2. Odkre¢ gatki i zdejmij ostone filtra powietrza (Rysunek

9025036

Rysunek 22
1. Gatka (2) 2. Ostona filtra powietrza

3. Podwaz koncowke filtra w celu jego wyjecia (Rysunek
23).
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Czyszczenie filtra powietrza

1. Sprawdz filtr powietrza pod katem uszkodzen, tustej
powtloki lub uszkodzenia uszczelki gumowe;.

2. W celu usunigcia zabrudzen delikatnie postukaj filtrem
o twarda powierzchnie. Jesli filtr jest zbyt zabrudzony,
wymief go na nowy.

Wazne: Nigdy nie czy$¢ wktadu papierowego za
pomoca sprezonego powietrza ani ptynow, takich

jak rozpuszczalniki, benzyna lub nafta. Wymien filtr
powietrza, jesli jest uszkodzony lub jesli nie mozna go
doktadnie oczyscic.

Montaz filtra powietrza

1. Zamontuj filtr powietrza u podstawy silnika i doci$nij
go az do zatrzasnigcia.

2. Zamontuj ostone filtra powietrza i gatki (Rysunek 22).
3. Zamknij maske.

Wymiana oleju silnikowego

Rodzaj oleju: olej zawierajacy detergenty (klasa serwisowa
API SE, SG, SH, SJ lub wyzsza)

Pojemnos¢ skrzyni korbowej: 1,9 litra
Lepkosé: zobacz tabela oleju (Rysunek 24).
USE THESE SAE VISCOSITY OILS

20 0
°F

=30 —20 -10
c
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G006909

Rysunek 24

Sprawdzanie poziomu oleju w silniku

Okres pomigdzy przegladami: Przed kazdym uzyciem lub
codziennie

1. Zaparkuj maszyne na réwnym podiozu.

2. Odlacz ostrza (w ramach watu odbioru mocy).
3. Zaciagnij hamulec reczny.
4

Zatrzymaj silnik 1 poczekaj, az wszystkie czesci
ruchome zatrzymaja sig.

“

Wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Otwérz maske.

7. Oczy$¢ obszar wokot wskaznika poziomu oleju
(Rysunek 25), aby zabrudzenia nie przedostaly si¢ do
otworu napelniania 1 nie uszkodzily silnika.

=

/A

G008311

Rysunek 25

1. Wskaznik poziomu oleju/ 3. Przewdd olejowy

otwor napetniania
2. Koncoéwka metalowa

8.  Odkreé wskaznik poziomu oleju i przetrzyj koncdéwke
metalowa (Rysunek 25).

9. Przykreé wskaznik poziomu oleju do przewodu
olejowego (Rysunek 25).

Odkreé ponownie wskaznik poziomu oleju i sprawdz
metalows koncowke. Jezeli poziom oleju jest niski,
powoli wlej taka loé¢ oleju do przewodu olejowego,
aby poziom na wskazniku poziomu oleju byl réwny
poziomowi napelnienia.

11.  Uruchom silnik i pozostaw go na biegu jatlowym przez

30 sekund.
12.
13.

Zatrzymaj silnik 1 odczekaj 30 sekund.
SprawdZ ponownie poziom oleju i, jesli to konieczne,

dodaj olej.

Wazne: Nie napelniaj nadmiernie skrzyni korbowej
olejem silnikowym i nie uruchamiaj silnika, gdyz moze
to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Wymiana oleju silnikowego
Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 5 godzinach

Co 50 godzin (W przypadku eksploatowania maszyny
w warunkach zapylonych lub miejscach piaszczystych
wymieniaj olej silnikowy czgsciej).

1. Uruchom silnik i pozostaw go w trybie pracy przez
pie¢ minut.
Informacja: Dzi¢ki temu olej bedzie podgrzany i
tatwiej sptynie.

2. Aby zapewni¢ catkowite spuszczenie oleju, zaparkuj
maszyne tak, aby strona spustowa byta troche nizej niz
strona przeciwna.

Odtacz ostrza (w ramach walu odbioru mocy).

4.  Zaciagnij hamulec reczny.
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Zatrzymaj silnik 1 poczekaj, az wszystkie czesci
ruchome zatrzymaja si¢.

Wyjmij kluczyk ze stacyjki.
Otworz maske.

Umies$¢ miske pod korkiem spustu oleju.

Y x Hd o

Usun korek spustowy i pozwol, aby olej sptynat
(Rysunek 20).

G008312 1

Rysunek 26

-

Korek spustowy

10. Kiedy olej catkowicie splynie, zal6z korek spustowy

i dokrec go.

Informacja: Uwaga: poddaj zuzyty olej silnikowy
odpowiedniemu recyklingowi.

11. Oczys$¢ obszar wokél wskaznika poziomu oleju 1

odkre¢ korek (Rysunek 25).

12. Powoli wlej okoto 80% oleju silnikowego do przewodu
olejowego (Rysunck 25). Zapoznaj si¢ z cz¢scia

,»Wymiana oleju silnikowego”.

13.  Sprawdz poziom oleju silnikowego; zobacz

»oprawdzanie poziomu oleju silnikowego™.

Wymiana filtra oleju silnikowego

Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin (W
przypadku eksploatowania maszyny w
warunkach zapylonych lub miejscach
piaszczystych wymieniaj filtr czescie;j).

1. Spus¢ olej z silnika; zobacz ,,Wymiana oleju
silnikowego™.

Wyjmij stary filtr i przetrzyj powierzchni¢ uszczelki
adaptera (Rysunek 27).

G008301

Rysunek 27

1. Filtr oleju silnikowego 3. Adapter

2. Uszczelka

3. Naléz cienkq warstwe nowego oleju silnikowego na
uszczelke gumowa nowego filtra (Rysunek 27).

4. Zamontuj nowy filtr w adapterze filtra poprzez
obrécenie go zgodnie z kierunkiem wskazéwek zegara,
do momentu, az uszczelka zetknie si¢ z adapterem
filtra.

5. Dokreé filtr o dodatkowe 1/2-3/4 obrotu (Rysunek 27).

6. Napelnij skrzynie korbowa odpowiednim rodzajem

nowego oleju silnikowego; zobacz ,,Sprawdzanie
poziomu oleju silnikowego”.

Serwisowanie swiecy

zaptonowej

Okres pomiedzy przegladami: Co 25 godzin—Sprawdz
$wiecg zaplonowa.

Co 100 godzin—Wymien §wiece zaplonowa.

Zamontuj $wiece zaptonowa Champion RC12YC lub
rownowazng.Przed zamontowaniem $wiecy zaptonowej
upewnij sig, ze szczelina powietrzna pomiedzy elektroda
centralng a boczna wynosi 0,76 mm. Do demontazu i
montazu $wiecy zaplonowej nalezy uzywaé klucza do
swiec zaptonowych, a do sprawdzania i regulacji szczeliny
powietrznej nalezy zastosowac szczelinomierz.

Wyjmowanie swiecy zaptonowej
1. Odlacz ostrza (w ramach walu odbioru mocy).

2. Zaciagnij hamulec reczny.

3. Zatrzymaj silnik 1 poczekaj, az wszystkie czegsci
ruchome zatrzymaja sig.

4. Wyjmij kluczyk ze stacyjki.

5. Otwdrz maske.

6. Odlacz przewdd od §wiecy zapltonowej (Rysunek 28).
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3. Podlacz przewdd do swiecy zaptonowej (Rysunek 28).
4. Zamknij maske.

9025109

Rysunek 28

1. Przewdd swiecy zaptonowe;j

7. Aby zapobiec przedostaniu si¢ zabrudzen do silnika i
potencjalnym jego uszkodzeniom, oczys$¢ przestrzen
wokoé! $wiecy zaplonowe;.

8. Usun zaréwno $wiecg zaplonowa, jak i metalows
podktadke (Rysunek 28).

Sprawdzanie swiecy zaptonowej

1. Przyjrzyj sie sSrodkowi §wiecy zaplonowej (Rysunek
29). Jezeli izolator jest lekko brazowy lub szary, silnik
dziala poprawnie. Czarny nalot na izolatorze zazwyczaj
oznacza, ze filtr powietrza jest zabrudzony.

2 3

1 _
L

c——— 0.030 inch
—_——— (0.76 mm)
G000666
Rysunek 29
1. lzolator elektrody 3. Szczelina powietrzna (bez
centralnej skalowania)

2. Elektroda boczna

Wazne: Nigdy nie czysé swiecy zaptonowej.Za-
wsze wymieniaj §wiece zaptonowa, gdy pokryta
jest czarnym nalotem, jej elektrody sa zuzyte,
pokryte ttustym filmem lub gdy sa popekane.

2. Nalezy sprawdzi¢ szczeling pomiedzy elektroda
centralng 1 boczng (Rysunek 29) oraz dogiaé elektrode
boczna, gdy szczelina jest nieprawidlowa.

Montaz sSwiecy zaptonowej
1. Zamontuj $wiecg zaplonows i metalows podktadke.
Upewnij sig, ze szczelina powietrzna pomiedzy
elektrodami jest prawidlowa.

2. Dokreé $wiece zaptonowa momentem dokrecenia o
wartos$ci 20,4 Nm.
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Konserwacja uktfadu
paliwowego

Spuszczanie paliwa ze
zbiornika

Spus¢ paliwo ze zbiornika paliwa, jesli nie bedziesz korzystaé
z maszyny przez okres dluzszy niz 30 dni.

ANIEBEZPIECZENSTWO

W okreslonych warunkach paliwo jest fatwopalne i
silnie wybuchowe. Pozar lub wybuch paliwa moze
skutkowa¢ powaznymi oparzeniami ciata oraz
zniszczeniem mienia.

* Oproézniac zbiornik paliwa z benzyny, gdy silnik
jest zimny. Wykonuj t¢ czynnos$¢ na zewnatrz,
na otwartej przestrzeni. Usun rozlang benzyne.

* Nie nalezy pali¢ podczas spuszczania benzyny.
Nalezy réwniez trzymac si¢ z dala od zrodta
otwartego ognia lub miejsc, w ktérych opary
benzyny moga zapali€ si¢ od iskry.

1. Aby catkowicie opréznié zbiornik paliwa, zaparkuj
maszyne w taki sposéb, aby jej lewy przedni bok byt
nieco nizej niz prawy.

Odlacz ostrza (w ramach watu odbioru mocy).
Zaciagnij hamulec reczny.

Zatrzymaj silnik 1 poczekaj, az wszystkie czesci
ruchome zatrzymajq si¢.

Wyjmij kluczyk ze stacyjki.
Otwérz maske.

Zaci$nij koncowki zacisku przewodu 1 przesun go
w gbre przewodu paliwowego w kierunku zbiornika
paliwa (Rysunek 30).
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Rysunek 30

1. Zacisk przewodu 3. Filtr paliwa

2. Przewdd paliwowy

Usun przewdd paliwowy z filtra paliwa (Rysunek 30)
i pozwol, aby benzyna splywata do zatwierdzonego
kanistra lub do miski drenazowe;.

Informacja: Poniewaz zbiornik paliwa jest pusty,
teraz jest najlepszy czas, aby zamontowac nowy filtr
paliwa.

Zamontuj przewod paliwowy na filtrze paliwa.

10. W celu zamocowania przewodu paliwowego i filtra
paliwa przesun zacisk przewodu blisko filtra paliwa

(Rysunek 30).

Wymiana filtra paliwa

Okres pomiegdzy przegladami: Co 100 godzin/Co rok
(Zalegnie od tego, co nast'pi pierwsze)
Najlepiej zamontowaé nowy filtr paliwa (Rysunek 30), gdy
zbiornik paliwa jest pusty. Nigdy nie montuj zabrudzonego
filtra paliwa po wyjeciu go z przewodu paliwowego.
1. Odlacz ostrza (w ramach walu odbioru mocy).

2. Zaciagnij hamulec reczny.

3. Zatrzymaj silnik 1 poczekaj, az wszystkie czesci
ruchome zatrzymaja si¢.
4. Wyjmij kluczyk ze stacyjki.

5. Zamknij zawor odcinajacy paliwo (Rysunek 31).
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Rysunek 31

1. Zawor odcinajacy paliwo

Otwérz maske.

Zacisnij koncowki zaciskow przewodu i odsuti je od
starego filtra paliwa (Rysunek 31).

Wyjmij stary filtr paliwa z przewodu paliwowego.
Zamontuj nowy filtr paliwa i przesuni zaciski przewodu
w jego poblize.

10.  Zamknij maske.
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Konserwacja instalacji
elektrycznej

Wymiana zarowek reflektorow

1. Odlacz ostrza (w ramach walu odbioru mocy).
2. Zaciagnij hamulec reczny.

3. Zatrzymaj silnik i poczekaj, az wszystkie czesci
ruchome zatrzymaja sig.

4. Wyjmij kluczyk ze stacyjki.
Otwérz maske.

6. Wyciagnij oprawe zarowki (Rysunek 32).
\ 2
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Rysunek 32

1. Zaréwka 2. Oprawa zaréwki

7. Odegnij druciane zaczepy w metalowej obudowie
(ktore utrzymuja zaréwke na miejscu); zobacz Rysunek
33.
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Rysunek 33

1. Zaréwka 2. Druciane zaczepy(3)

Usun stara zaréwke.
9. Zamontuj nowa zardéwke.

10.  Dognij druciane zaczepy za zaréwka, aby przytrzymac
ja na miejscu.

11.  Zamontuj oprawe zarowki.

Wymiana bezpiecznikéw

Uklad elektryczny jest zabezpieczony przez bezpieczniki. Sg
one umieszczone pod maska, w poblizu zbiornika paliwa
(Rysunek 34). Jezeli bezpiecznik przepali sig, nalezy sprawdzié
okablowanie obwodu pod katem zwar¢.
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Rysunek 34

1. Bezpieczniki

W celu wymiany bezpiecznika pociagnij za stary bezpiecznik
i wyjmij go z gniazda. W16z nowy bezpiecznik, wsuwajac
go do gniazda.

Informacja: Upewnij sig, ze natezenie pradu nowego
bezpiecznika jest takie samo, jak w przypadku starego
bezpiecznika.

Konserwacja akumulatora

Akumulator powinien by¢ utrzymywany w czystosci 1 w stanie
natadowanym. Uzyj recznika papierowego do czyszczenia
akumulatora i obudowy akumulatora. Jesli zaciski akumulatora
sa skorodowane, oczy$¢ je roztworem skiadajacym si¢ z
czterech czescl wody 1 jednej czgéci sody oczyszczonej.
Nanie$ cienka warstwe smaru na zaciski akumulatora, aby
zabezpieczy¢ je przed korodowaniem.

Napigcie 1 natezenie akumulatora: 12 woltéw, 190 amperéw
przy zimnym rozruchu




Wyjmowanie akumulatora

A OSTRZEZENIE

Zaciski akumulatora i metalowe narzedzia moga
powodowac zwarcie z metalowymi komponentami
maszyny, wywotujac iskrzenie. Iskrzenie moze
spowodowa¢ wybuch gazéw akumulatora, co
bedzie skutkowalo obrazeniami ciata.

* Podczas demontazu lub montazu akumulatora
nie dopus¢, aby doszlto do zetknigcia si¢
zaciskow akumulatora z jakimikolwiek
metalowymi cz¢Sciami maszyny.

* Nie dopusci¢ do zwarcia pomiedzy zaciskami
akumulatora a metalowymi cz¢sciami maszyny,
wywolanego przez metalowe narzedzia.

1. Odlacz ostrza (w ramach walu odbioru mocy).
2. Zaciagnij hamulec reczny.

3. Zatrzymaj silnik i poczekaj, az wszystkie czgsci
ruchome zatrzymaja sig.

4. Wyjmij kluczyk ze stacyjki.
5. Unies siedzenie, aby zobaczy¢ akumulator.

6. Unie$§ gumowg ostong z ujemnego (czarnego)
przewodu.

7. Odlacz ujemny (czarny) przewdd uziemienia od
trzpienia biegunowego akumulatora (Rysunek 35).
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Rysunek 35
1. Gumowa ostona 3. Dodatni (czerwony)
przewdd

2. Ujemny (czarny) przewod;
dla zapewnienia wigkszej
czytelnosci nie pokazano
bagaznika.

10.
11.

A OSTRZEZENIE

Niewtasciwe podtaczenie przewodow
akumulatora moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia maszyny i przewodow,
powodujac iskrzenie. Iskrzenie moze
spowodowac¢ wybuch gazéw akumulatora, co
bedzie skutkowalo obrazeniami ciafa.

* Przed odtaczeniem dodatniego
(czerwonego) przewodu nalezy zawsze
odfaczac¢ ujemny (czarny) przewod
akumulatora.

* Przed podtaczeniem ujemnego (czarnego)
przewodu nalezy zawsze podfaczy¢ dodatni
(czerwony) przewod akumulatora.

Unie§ gumowa ostoneg z dodatniego (czerwonego)
przewodu.

Odtacz dodatni (czerwony) przewdd od trzpienia
biegunowego akumulatora (Rysunek 35).

Wyjmij akumulator, przytrzymujac drazek.

Usun akumulator z podwozia.

Montaz akumulatora

1.
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Umie$¢ akumulator w podwoziu, z trzpieniami
biegunowymi skierowanymi ku tylowi maszyny
(Rysunek 35).

Zabezpiecz akumulator w podwoziu za pomoca drazka
mocujacego.

Korzystajac ze $rub i nakretek skrzydetkowych,
podtacz dodatni (czerwony) przewdd do dodatniego
(+) trzpienia biegunowego akumulatora (Rysunek 35).
Naléz gumowa ostong na trzpien biegunowy.

Korzystajac ze $rub i nakretek skrzydetkowych,
podlacz ujemny (czarny) przewdd do ujemnego (-)
trzpienia biegunowego akumulatora (Rysunek 35).
Naléz gumowa ostone na trzpien biegunowy.

Sprawdzanie poziomu elektrolitu
Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym uzyciem lub

codziennie

Aby zobaczy¢ akumulator, przechyl siedzenie do
przodu.

Spoéjrz na bok akumulatora. Poziom elektrolitu musi
siggac gornej granicy (Rysunek 30).



Rysunek 36

1. Korki wlewu 3. Dolna granica

2. Goérna granica

Informacja: Nie dopusci¢, aby poziom elektrolitu
spadl ponizej dolnej granicy (Rysunek 306).

3. Jesli poziom elektrolitu jest niski, uzupetnij
wymagang ilosciqg wody destylowanej; zobacz rozdziat

,»,Uzupelnianie wody w akumulatorze”.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Elektrolit akumulatora zawiera $miertelnie
trujacy kwas siarkowy, powodujacy silne
poparzenia.

* Nie pij elektrolitu i unikaj kontaktu
ze skora, oczami lub odzieza. Uzywaj
okularé6w ochronnych i gumowych rekawic
chronigcych dtonie.

* Uzupetniaj akumulator w miejscu z
cigglym dostgpem do wody, aby méc
oplukac skore.

Uzupetnianie wody w akumulatorze

Najlepszym czasem na uzupelnienie wody destylowanej

w akumulatorze jest czas tuz przed wlaczeniem maszyny.
Umozliwia to dokladne wymieszanie si¢ wody z roztworem
elektrolitu.

1. Oczys¢é gorna powierzchni¢ akumulatora recznikiem
papierowym.
Usun korki wlewu (Rysunek 306).

Powoli wlewaj wode destylowana do poszczegdlnych
ogniw akumulatora do czasu, az poziom elektrolitu
siggnie gory dolnej czgsci przewodu (Rysunek 30).

Wazne: Nie przepetnij akumulatora. Elektrolit
(kwas siarkowy) moze spowodowaé powazna
korozje i uszkodzenie podwozia.

Dokreé korki wlewu.

tadowanie akumulatora

A OSTRZEZENIE

Podczas fadowania akumulatora wytwarzajg si¢
gazy o charakterze wybuchowym. Nigdy nie pal
tytoniu w poblizu akumulatora; trzymaj akumulator
z dala od ognia i Zrédet iskier.

Wazne: Zawsze utrzymuj akumulator w petni
natadowany (ciezar wlasciwy elektrolitu 1,260),
szczegoélnie gdy temperatura spadnie ponizej 0°C, co
pozwoli zapobiec uszkodzeniu akumulatora.

1. Wyjmij akumulator z nadwozia; zobacz ,,Wyjmowanie
akumulatora”.

Sprawdz poziom elektrolitu; zobacz ,,Sprawdzanie
P p P
poziomu elektrolitu”.

Usun korki wlewu z akumulatora i podlacz 2-amperowa
tadowarke do trzpieni biegunowych akumulatora.

Y.aduj akumulator pradem o nat¢zeniu 2 amperéw lub
krécej niz 4 godziny (12 woltéw). Nie dopus¢ do
przetadowania akumulatora.

Gdy akumulator jest w pelni natadowany, zat6z korki
wlewu.

Zamontuj akumulator w podwoziu; zobacz ,,Montaz
akumulatora”.
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Konserwacja uktfadu
napedowego

Sprawdzanie cisnienia w

oponach

Oktres pomiedzy przegladami: Co 25 godzin/Co rok
(Zalegnie od tego, co nast'pi pierwsze)

Utrzymuj ci$nienie powietrza w przednich oponach o wartosci
120 kPa, a w tylnych — 100 kPa. Sprawdz ci$nienie w trzpieniu
zaworu (Rysunek 37). Sprawdz ci$nienie w oponach, gdy sa
zimne. Pozwoli to na uzyskanie najdoktadniejszego odczytu
ci$nienia.
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Rysunek 37

1. Trzpien zaworu

Konserwacja hamulca

Hamulec znajduje si¢ z prawej strony tylnej osi, wewnatrz

tylnej opony (Rysunek 38).
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Rysunek 38

1. Nakretka nastawcza hamulca.

Informacja: Jezeli maszyna jadaca z duza predkoscia na
najwyzszym biegu potrzebuje ponad 1 m, aby si¢ zatrzymad,
wyreguluj hamulec.

Sprawdzanie hamulca

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym uzyciem lub
codziennie

Zaparkuj maszyne na rownym podiozu.
Odlacz ostrza (w ramach watu odbioru mocy).

Zaciagnij hamulec reczny.

> o=

Zatrzymaj silnik 1 poczekaj, az wszystkie czesci
ruchome zatrzymaja si¢.

o1

Wyjmij kluczyk ze stacyjki.

6. Pociagnij za dZzwigni¢ sterowania napedem, ustawiajac
ja w pozycji pchania (Rysunek 13).

7. Jezeli tylne kota blokujq si¢ i §lizgaja podczas pchania
maszyny do przodu, nie ma koniecznosci regulowania
hamulca. Jezeli kola obracaja si¢ i nie blokuja sig,
wyreguluj hamulec; zobacz ,,Regulacja hamulca”.

Regulacja hamulca

1. SprawdZz hamulec przed jego regulacja; zobacz
»oprawdzanie hamulca”.

2. Upewnij sie, ze modul sterowania napedem znajduje
si¢ w potozeniu pracy (Rysunek 13) oraz ze zaciagnicto
hamulec reczny.

3. Obrd¢ nakretke nastawceza hamulca zgodnie z
kierunkiem wskazéwek zegara, do momentu gdy nie
mozna juz pcha¢ maszyny (Rysunek 38).

4. Zwolnij hamulec reczny 1 upewnij sig, ze w momencie
pchania maszyny tylne kota swobodnie si¢ obracaja.
Jezeli tak nie jest, nalezy obréci¢ nakretke nastawcza
hamulca przeciwnie do kierunku wskazdwek zegara, do
momentu az pchanie maszyny stanie si¢ mozliwe.

5. Nalezy ponownie sprawdzi¢ dzialanie hamulca; zobacz
»oprawdzanie hamulca”.




Ko nserwac j a po je mn i ka 2. Aby oprézni¢ pojemnik na trawe, zwolnij kotek

blokujacy.
na trawe.
Czyszczenie pojemnika na
Zdejmowanie pojemnika na trawe i tunelu.
tl‘aWQ. 1. Odlacz ostrza (w ramach walu odbioru mocy).

1. Zablokuj zapadke blokujaca na pojemniku na trawe 2. Zaciagnij hamulec reczny.
(Rysunek 39).

3. Zatrzymaj silnik i poczekaj, az wszystkie czedci
ruchome zatrzymajq si¢.

4. Wyjmij kluczyk ze stacyjki.

5. Zdejmij pojemnik na trawe; zobacz ,,Zdejmowanie
pojemnika na trawe”.

6. Wyczys¢ worek pojemnika za pomoca wody pod
ci$nieniem.
7. Przetrzyj obszar wokoét czujnika napelnienia worka.

8. Oczys¢ wnetrze tunelu zrzutowego na calej diugosci
prowadzacej do kosiarki.

G017881
9. Zamocuj pojemnik na trawe; zobacz ,,Montaz

pojemnika na trawe”.

Informacja: Osusz doktadnie worek przed jego
zamocowaniem.

Rysunek 39

2. Unies$ pojemnik, korzystajac z gérnego wspornika.

Montaz pojemnika na trawe.

1. Zawie$ gérny wspornik na dwoch zaczepach na ramie
wsporczej z tylu maszyny (Rysunek 40).

1 \
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Rysunek 40

1. Gorny wspornik 2. Zaczepy na ramie
wsporczej pojemnika

Informacja: Upewnij sig, ze pojemnik na trawe
zostal wlasciwie osadzony na kosiarce. Jezeli pojemnik
na trawe nie zostal odpowiednio zamocowany, kosiarka
nie bedzie dziatac.
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Konserwacja nadwozia
kosiarki

Konserwacja ostrzy

Okres pomigdzy przegladami: Przed kazdym uzyciem lub
codziennie

Informacja: Okresl lews i prawa strong maszyny ze
standardowego stanowiska operatora.

Aby zapewni¢ najwyzsza jako$¢ koszenia, ostrza powinny by¢
zawsze naostrzone. W celu zapewnienia wygodnego ostrzenia
i wymiany nalezy zaopatrzy¢ si¢ w dodatkowe ostrza.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zuzyte lub uszkodzone ostrza mogg si¢ zfamac, a

fragment ostrza moze zosta¢ wyrzucony w kierunku

operatora lub osoby postronnej, co moze skutkowac

powaznymi obrazeniami lub §miercia.

* Regularnie sprawdzaj ostrza pod katem zuzycia
i uszkodzen.

*  Wymien zuzyte lub zniszczone ostrza.

Sprawdzanie ostrzy
1. Zdejmij kosiarke; zobacz ,,Zdejmowanie kosiarki”.

2. Sprawdz krawedzie tnace (Rysunek 41). Jezeli
krawedzie nie sq ostre lub maja wyszczerbienia, nalezy
zdemontowaé ostrza w celu ich naostrzenia; zobacz
,Ostrzenie ostrzy”.
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Rysunek 41
1. Naped ostrzy 5. Rozporka
2. Sworzen Scinany (2) 6. Podktadka
3. Ostrze 7. Sruba
4.

Zagieta krawedz

»

Sprawdz ostrza, a w szczegolnosci ich zagiete krawedzie
(Rysunek 41). Jezeli zauwazysz jakiekolwiek zuzycie
czy uszkodzenie w tym obszarze, nalezy niezwlocznie
zamontowac nowe ostrza.

4. Jezeli sworznie Scinane sg uszkodzone, nalezy je
niezwlocznie wymieni¢ (Rysunek 41).

Wazne: Jezeli sworznie §cinane s3 ztamane, moze doj$¢
do uszkodzenia paska kosiarki. Sprawdz pasek; zobacz
»Regulacja paska napedowego ostrzy”.

Demontaz ostrzy
Zdejmij kosiarke; zobacz ,,Zdejmowanie kosiarki”.
Ostroznie przechyl kosiarke.

Usun $ruby, podktadki i ostrza (Rysunek 41). Wsun
drewniany klin pomiedzy kazde z ostrzy i kosiarke w
celu ich zablokowania na czas usuwania $rub.
Informacja: Sruba prawego ostrza posiada gwint
lewry.

4. Sprawdz wszystkie czesci 1 wymien te, ktore s zuzyte
lub uszkodzone.

Ostrzenie ostrzy
1. Uzyj pilnika w celu naostrzenia krawedzi tnacych na

obu konicach kazdego ostrza (Rysunek 42).

Informacja: Zachowaj oryginalny kat ostrza. Ostrze
bedzie wywazone, jesli usuniesz t¢ sama ilo§¢ materiatu
z obu krawedzi tnacych.
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Rysunek 42

1. Ostrz pod oryginalnym katem

2. Sprawdz wywazenie kazdego ostrza poprzez ulozenie
go na réwnowazniku ostrzy (Rysunek 43).

Informacja: Jezeli ostrze pozostaje w potozeniu
poziomym, wowczas jest wywazone i mozna je
zastosowac. Jezeli ostrze nie jest wywazone, spituj

nieco metalu z tylu ostrza. Powtérz to dziatanie do
momentu osiagni¢cia wywazenia ostrza.

— A |
/ =

1 m-1855

Rysunek 43

1. Ostrze 2. Réwnowaznik

Montaz ostrzy

1. Zamontuj ostrza, podkladki 1 $ruby ostrzy (Rysunek
41).
Wazne: Aby koszenie byto poprawne, zagiete
krawedzie ostrzy musza by¢ skierowane w strone
gornej czesci kosiarki.




2.

Umies¢ ostrza pod katem 90 stopni wzgledem siebie
(Rysunek 44).
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Rysunek 44

3.

Dokreé $ruby ostrzy momentem dokrecania
wynoszacym 50 Nm.

Zdejmowanie kosiarki

1.

2
3.
4

w

Zaparkuj maszyne na rownym podiozu.
Odlacz ostrza (w ramach watu odbioru mocy).
Zaciagnij hamulec reczny.

Zatrzymaj silnik 1 poczekaj, az wszystkie czesci
ruchome zatrzymajq si¢.

Wyjmij kluczyk ze stacyjki.
Odlacz przewdd od $wiecy zaplonowe;.

Ustaw dzwigni¢ wysokosci koszenia w najnizszej
pozyciji.

Usun tunel.

Pociagnij zespot ramienia kola pasowego luznego do

wewnatrz 1 zdejmij pasek klinowy z kola pasowego
(Rysunek 45).
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Rysunek 45

Potaczenie z ramieniem 4. Ramie kota pasowego
przednim luznego

Pasek klinowy 5. Kofki tylne
Sworzen

10.

11.

12.

13.

Usun oba kotki znajdujace si¢ pomiedzy ramieniem
tylnym a nadwoziem.

Wazne: Odprezacz sprezynowy jest bardzo
mocny. Zablokuj obudowe kosiarki, upewniajac
sie, Ze nie uniesie si¢ i nie spowoduje uszkodzen.

Usun kotek znajdujacy si¢ pomiedzy polaczeniem z
ramieniem przednim a obudowsg kosiarki (Rysunek 45).

Zdejmij pasek klinowy z kola pasowego silnika
(Rysunek 45).

Wysun kosiarke spod maszyny.

Montaz kosiarki.

Zastosuj procedure zdejmowania kosiarki tylko w odwrotne;j
kolejnosci.
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Przechowywanie

10.

11.

12.

Odlacz ostrza (w ramach watu odbioru mocy).
Zaciagnij hamulec reczny.

Zatrzymaj silnik 1 poczekaj, az wszystkie czesci
ruchome zatrzymaja sig.

Wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Zdejmij pojemnik na trawe 1 oczy$¢é go; zobacz
,»Pojemnik na trawe”.

Usun skoszona trawe, zabrudzenia 1 zanieczyszczenia
z zewnetrznych czeSci maszyny, a w szczegdlnosci

z silnika. Usun zabrudzenia i sadze z powierzchni
zewnetrznych zeberek glowicy cylindra silnika 1
obudowy dmuchawy.

Wazne: Mozesz umy¢ maszyne tagodnym
detergentem i woda. Nie stosuj ptynéw pod
ci$nieniem w celu umycia maszyny. Plyny pod
ci$nieniem moga doprowadzi¢ do uszkodzenia
uktadu elektrycznego lub zmy¢ niezbedny smar
w punktach tarcia. Unikaj uzywania nadmiernej
ilosci wody, w szczegoélnosci w poblizu panelu
sterowania, $wiatel, silnika i akumulatora.

Sprawdz hamulec; zobacz ,,Sprawdzanie hamulca”.

Wykonaj konserwacje filtra powietrza; zobacz
,»IKonserwacja filtra powietrza”.

Nasmaruj podwozie; zobacz ,,Smarowanie maszyny’.

Wymien olej i filtr silnikowy; zobacz ,,Wymiana oleju
silnikowego™.

Sprawdz ci$nienie w oponach; zobacz ,,.Sprawdzanie
ci$nienia w oponach”.

W przypadku przechowywania maszyny przez okres
dtuzszy niz 30 nalezy ja odpowiednio przygotowaé w
nastepujacy sposob:

A. Dodaj srodek stabilizujacy/kondycjonujacy na
bazie ropy naftowej do paliwa w zbiorniku,
przestrzegajac instrukceji mieszania podanych
przez producenta $rodka stabilizujacego. Nie
stosuj $rodka stabilizujacego na bazie
alkoholu (etanolu lub metanolu).

Informacja: Srodek stabilizujacy/kondy-
cjonujacy jest najskuteczniejszy, gdy zostanie

wymieszany ze $wieza benzyna i bedzie stosowany

przez caly czas.

B.  Uruchom silnik w celu rozprowadzenia paliwa
ze $rodkiem kondycjonujacym w uktadzie
paliwowym — silnik powinien pracowaé przez 5
minut.

C. Zatrzymaj silnik i odczekaj do jego ostygnigcia.
Nastepnie oproznij zbiornik paliwa; zobacz
,»Oproéznianie zbiornika paliwa”.

13.

14.

15.

16.

17.

D. Uruchom silnik i zostaw uruchomiony, az si¢
zatrzyma.

E. Uruchom ssanie lub przeprowadz rozruch silnika.

F. Uruchom silnik i pozwol, aby pracowal do
momentu, gdy nie bedzie go mozna ponownie
uruchomid.

G. Dokonaj recyklingu zgodnie z przepisami
kodeksow lokalnych.

H. Zamknij zaw6r odcinajacy paliwo.

Wazne: Nie sktaduj srodkow stabilizujg-
cych/kondycjonujacych benzyne przez okres
dtuzszy niz 90 dni.

Wyjmij 1 sprawdz $wiece zaplonowa; zobacz
,»IKonserwacja §wiecy zaptonowej”. Po wyjeciu
$wiecy zaptonowej, wlej 2 tyzki stolowe oleju
silnikowego do otworu §wiecy zaplonowej. Zastosu;
rozrusznik elektryczny w celu uruchomienia silnika i
rozprowadzenia oleju wewnatrz cylindra. Zamontuj
$wiece zaplonowa, ale nie podlaczaj do niej przewodu.

Odlacz ujemny przewod akumulatora. Oczys$é
akumulator i zaciski akumulatora. Sprawdz poziom
elektrolitu 1 uzupetnij go; zobacz ,,Konserwacja
akumulatora”. Pozostaw ujemny przewdd akumulatora
odlaczony podczas sktadowania.

Wazne: Akumulator musi by¢ w petni
natadowany, aby nie zamarzt i nie ulegt
uszkodzeniu w temperaturze ponizej 0°C.
W okresie zimowym istnieje mozliwos$¢
przechowywania w pelni natadowanego
akumulatora bez koniecznos$ci dodatkowego
tadowania.

Sprawdz i dokreé wszystkie Sruby, nakretki 1 wkrety.
Napraw lub wymient wszystkie uszkodzone lub zuzyte
elementy.

Pomaluj wszystkie powierzchnie metalowe z
odprysnietg farbg lub powierzchnie niepomalowane
farbg dostepng u autoryzowanego przedstawiciela
serwisu.

Przechowuj maszyne w czystym i suchym garazu lub
innym miejscu tego typu. Usun kluczyki z zaplonu i
przetacznikow KeyChoice z kosiarki i przechowuj je w
miejscu fatwym do zapamigtania. Przykryj maszyne w

celu jej zabezpieczenia i utrzymania w czystosci.



Rozwigzywanie problemow

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Rozrusznik nie dziata.

. Gatka sterowania ostrzami (w ramach

watu odbioru mocy) znajduje sie w
pozycji zatgczenia.

Hamulec reczny nie jest zaciggniety.
Akumulator jest roztadowany.

Pofgczenia elektryczne skorodowaty
lub sg poluzowane.

Przepalony bezpiecznik.

Uszkodzony przekaznik lub
przefacznik.

. Nalezy ustawi¢ gatke sterowania

ostrzami (w ramach watu odbioru
mocy) w pozycji odtgczenia.
Zaciagnij hamulec reczny.
Nataduj akumulator.

Sprawdz potgczenia elektryczne pod
katem prawidtowego styku.

Wymien bezpiecznik.
Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.

Silnik sie przegrzewa.

1. Silnik jest nadmiernie obcigzony.

Niski poziom oleju w skrzyni korbowe;.

Zeberka chfodzace i przewody
powietrzne pod obudowag dmuchawy
silnika sg zablokowane.

. Nalezy zmniejszy¢ predkos¢ jazdy.

Dodaj olej do skrzyni korbowe;.

Nalezy usunagé wszelkie przeszkody
z zeberek chtodzgcych i przewodoéw
powietrznych.

Maszyna nie jedzie.

. Modut sterowania napedem znajduje

sie w pozycji pchania.
Pasek uktadu jezdnego jest zuzyty,
poluzowany lub zerwany.

Pasek uktadu jezdnego spadt z kota
pasowego.

. Ustaw modut sterowania napedem w

pozycji pracy.
Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.

Silnik sie nie uruchamia, krztusi sie lub
nie pracuje.

. Operator nie siedzi na siedzeniu.

Zbiornik paliwa jest pusty.
Zabrudzony filtr powietrza.

Przewdd Swiecy zaptonowej jest
poluzowany lub odtgczony.

Swieca zaptonowa jest pokryta
czarnym nalotem, uszkodzona lub
szczelina jest nieprawidtowa.

Ssanie nie zamyka sie.

Zabrudzony filtr paliwa.

Predkos$c¢ biegu jatowego jest zbyt
niska lub mieszanka jest niewtasciwa.

W uktadzie paliwowym znajduje sie
brud, woda lub stare paliwo.

. Usigdz na siedzenie.

Napetnij zbiornik paliwa benzyng.
Oczys¢ lub wymien wkiad filtra
powietrza.

Podtgcz przewdd do Swiecy
zaptonowe;j.

Zamontuj nowg $wiece zaptonowg z
zachowaniem prawidtowej szczeliny.

Wyreguluj przewdd przepustnicy.
Wymien filtr paliwa.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.

1 Zamkniety zawor odcinajgcy paliwo. 1 Otwdrz zawér odcinajacy paliwo.
0. 0.
Silnik traci moc. 1. Silnik jest nadmiernie obcigzony. 1. Nalezy zmniejszy¢ predkos¢ jazdy.
2. Zabrudzony filtr powietrza. 2. Oczys$¢ wkiad filtra powietrza.
3. Niski poziom oleju w skrzyni korbowej. | 3. Dodaj olej do skrzyni korbowe;.
4. Zeberka chiodzace i przewody 4. Nalezy usung¢ wszelkie przeszkody

powietrzne pod obudowg dmuchawy
silnika sg zablokowane.

Swieca zaptonowa jest pokryta
czarnym nalotem, jest uszkodzona lub
szczelina jest nieprawidiowa.

Otwor wentylacyjny w korku paliwa jest
zatkany.

Zabrudzony filtr paliwa.

W uktadzie paliwowym znajduje sie
brud, woda lub stare paliwo.

z zeberek chtodzgcych i przewodow
powietrznych.

Zamontuj nowg swiece zaptonowg z
zachowaniem prawidiowej szczeliny.

Oczys¢ lub wymien korek paliwa.
Wymien filtr paliwa.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Wystepujg nieprawidtowe drgania.

. Ostrza sg wygiete lub niewywazone.

. Wkrety mocujgce ostrza sg

poluzowane.

. Sruby mocujgce silnik sg poluzowane.
. Koto pasowe silnika, koto pasowe

luZzne lub koto pasowe ostrzy jest
poluzowane.

. Koto pasowe silnika jest uszkodzone.

. Pasek napedowy ostrza jest

uszkodzony.

. Zamontuj nowe ostrza.

. Dokre¢ wkrety mocujgce ostrza.

. Dokre¢ sruby mocujgce silnik.
. Dokre¢ odpowiednie koto pasowe.

. Skontaktuj sie z autoryzowanym

przedstawicielem serwisowym.

. Skontaktuj sie z autoryzowanym

przedstawicielem serwisowym.

Ostrza sie nie obracaja.

. Brak pojemnika na trawe.

. Pasek napedowy ostrza jest zuzyty,

poluzowany lub zerwany.

. Pasek napedowy ostrza spadt z kota

pasowego.

. Zamontuj pojemnik na trawe.

. Skontaktuj sie z autoryzowanym

przedstawicielem serwisowym.

. Skontaktuj sie z autoryzowanym

przedstawicielem serwisowym.

Wysokos¢ koszenia jest nierbwna.

. Nieprawidtowe ci$nienie w oponach.

. Kosiarka nie jest wypoziomowana.

. Spodnia cze$¢ kosiarki jest

zabrudzona.

. Wkrety mocujgce ostrza sg

poluzowane.

. Napiecie paska napedowego ostrzy

jest nieprawidtowe.

. Wyreguluj ci$nienie w oponach.

. Wyreguluj wysokos$¢ za pomocag

zespotu drgzka kablowego.

. Oczys¢ spodnig czes¢ kosiarki.
. Dokre¢ wkrety mocujgce ostrza.

. Skontaktuj sie z autoryzowanym

przedstawicielem serwisowym.
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Notatki:
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Notatki:
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Lista miedzynarodowych dystrybutoréw

Dystrybutor: Kraj: Numer telefonu: Dystrybutor: Kraj: Numer
telefonu:

Agrolanc Kift Wegry 36 27 539 640 Maquiver S.A. Kolumbia 57 1 236 4079

Balama Prima Engineering Equip.  Hong Kong 852 2155 2163 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japonia 81 3 3252 2285

B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Czechy 420 255 704
220

Casco Sales Company Portoryko 787 788 8383 Mountfield a.s. Stowacja 420 255 704
220

Ceres S.A. Kostaryka 506 239 1138 Munditol S.A. Argentyna 54 11 4 821
9999

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Norma Garden Rosja 7495411 61 20

Cyril Johnston & Co. Irlandia P6tnocna 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment SA Ekwador 593 4 239 6970

Cyril Johnston & Co. Republika Irlandii 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden  Finlandia 358 987 00733

Ab

Equiver Meksyk 52 55 539 95444 Parkland Products Ltd. Nowa Zelandia 64 3 34 93760

Femco S.A. Gwatemala 502 442 3277 Perfetto Polska 48 61 8 208 416

ForGarder OU Estonia 372 384 6060 Pratoverde SRL. Wiochy 39 049 9128
128

G.Y.K. Company Ltd. Japonia 81 726 325 861 Prochaska & Cie Austria 431278 5100

Geomechaniki of Athens Grecja 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Izrael 972 986 17979

Golf international Turizm Turcja 90 216 336 5993 Riversa Hiszpania 34 952 83 7500

Guandong Golden Star Chiny 86 20 876 51338 Lely Turfcare Dania 45 66 109 200

Hako Ground and Garden Szwecja 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Francja 331308177
00

Hako Ground and Garden Norwegia 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypr 357 22 434131

Hayter Limited (U.K.) Wielka Brytania 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indie 911292299901

Hydroturf Int. Co Dubai Zjednoczone Emiraty 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Wegry 36 26 525 500

Arabskie

Hydroturf Egypt LLC Egipt 202 519 4308 Toro Australia Australia 61 3 9580 7355

Irrimac Portugalia 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgia 32 14 562 960

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indie 0091 44 2449 Valtech Maroko 212 5 3766

4387 3636
Jean Heybroek b.v. Holandia 31 30 639 4611 Victus Emak Polska 48 61 823 8369

Polityka ochrony prywatnosci (Europa)

Informacje gromadzone przez Toro

Toro Warranty Company (Toro) chroni Twojg prywatnos¢. W celu przetwarzania Twojego zgtoszenia naprawy gwarancyjnej i kontaktowania sie z Tobg w
przypadku wycofania produktu z rynku, prosimy o udostepnienie nam pewnych danych osobowych, bezposrednio lub za posrednictwem lokalnego
oddziatu firmy Toro lub sprzedawcy.

System gwarancyjny Toro jest na serwerach znajdujacych si¢ w Stanach Zjednoczonych, gdzie przepisy dotyczace ochrony prywatnosci moga nie
zapewnia¢ takiej samej ochrony, jaka obowigzuje w Twoim kraju.

UDOSTEPNIAJAC NAM SWOJE DANE OSOBOWE WYRAZASZ ZGODE NA PRZETWARZANIE TYCH DANYCH, JAK TO OPISANO W NINIEJSZEJ
POLITYCE OCHRONY PRYWATNOSCI.

Sposdb, w jaki Toro wykorzystuje informacje

Firma Toro moze uzywa¢ Twoich danych osobowych do przetwarzania zgtoszen napraw gwarancyjnych, kontaktowania sie z Tobg w przypadku
wycofania produktu z rynku oraz w innych celach. Firma Toro moze udostepnia¢ te dane swoim oddziatom, sprzedawcom i innym partnerom
biznesowym w zwigzku z tymi dziataniami. Nie przekazemy Twoich danych osobowych Zzadnej innej firmie. Zastrzegamy sobie prawo do ujawnienia
danych osobowych w celu zapewnienia zgodnos$ci z obowigzujagcymi przepisami i zgdaniami wtasciwych organéw wtadzy, zapewnienia prawidtowego
funkcjonowania naszych systeméw oraz w celu ochrony wtasnych intereséw lub innych uzytkownikéw.

Przechowywanie danych osobowych

Bedziemy przechowywac¢ Twoje dane osobowe tak dtugo, jak dtugo bedg potrzebne do celdw, w ktérych zostaty pierwotnie zgromadzone lub do innych
uzasadnionych celéw (takich jak zapewnienie zgodnosci z przepisami) lub stosownie do wymagan obowigzujacych przepisow.

Troska firmy Toro o zapewnienie ochrony danych osobowych

Podejmujemy odpowiednie $rodki ostroznosci w celu zapewnienia bezpieczenstwa Twoich danych osobowych. Podejmujemy réwniez dziatania
majgce na celu utrzymanie doktadnosci i aktualnosci danych osobowych.

Dostep i poprawianie danych osobowych
Jesli chcesz sprawdzi¢ lub poprawi¢ swoje dane osobowe, prosimy o kontakt pocztg elektroniczng na adres: legal@toro.com.

Australijskie prawo konsumenta

Klienci z Australii moga znalez¢ szczegétowe dane, zwigzane z Australijskim prawem konsumenta wewnatrz opakowania lub uzyskac¢ te dane u
przedstawiciela firmy Toro.

374-0269 Rev H
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Warunki i produkty objete gwarancja

Firma Toro i jej spdtka zalezna, Toro Warranty Company, na podstawie wzajemnie
zawartej umowy udzielajg wspolnej gwarancji naprawy osobie, ktéra dokonata
zakupu'produktu Toro wymienionego ponizej w przypadku wystgpienia wad
materiatowych czy produkcyjnych oraz w przypadku, gdy silnik Toro z gwarancjg
rozruchowg Toro nie uruchomi sig za pierwszym lub drugim podejsciem, pod
warunkiem ze wykonano rutynowg konserwacje zgodnie z wymaganiami podanymi w
Instrukcji obstugi.

Od dnia zakupu obowigzywa¢ beda nastepujace okresy:

Produkty
Kosiarki szybkobiezne
- Nadwozie metalowe

Okres gwarancji

5 lat uzytkowania domowego?
90 dni uzytkowania handlowego

- Silnik 5-letnia gwarancja rozruchowa,
Uzytkowanie domowe3
« Akumulator 2 lata

-Nadwozie stalowe 2 lata uzytkowania domowego?
30 dni uzytkowania handlowego

2-letnia gwarancja rozruchowa,
Uzytkowanie domowe3

3 lata uzytkowania domowego?
90 dni uzytkowania handlowego

- Silnik

Kosiarki TimeMaster

- Silnik 3-letnia gwarancja rozruchowa,
Uzytkowanie domowe3
- Akumulator 2 lata

Elektryczne produkty reczne 2 lata uzytkowania domowego?

Brak gwarancji dla zastosowania

Gwarancja Toro

handlowego

Od$niezarki

- Jednofazowe 2 lata uzytkowania domowego?
45 dni uzytkowania handlowego

« Silnik 2-letnia gwarancja rozruchowa,
Uzytkowanie domowe3

- Dwufazowe 3 lata uzytkowania domowego?

«Zsuwnia, deflektor zsuwni i
ostona obudowy wirnika

Odsniezarki elektryczne

Wszystkie zespoty samojezdne
wymienione ponizej
- Silnik

- Akumulator

- Oprzyrzadowanie

Samojezdne kosiarki trawnikowe i
ogrodowe serii DH

Samojezdne kosiarki trawnikowe i
ogrodowe serii XLS

TimeCutter

Kosiarki TITAN
-Rama

45 dni uzytkowania handlowego
Gwarancja na caty okres uzytkowania
(dotyczy jedynie pierwszego witasciciela)®
2 lata uzytkowania domowego?

Brak gwarancji dla zastosowania
handlowego

Zapoznaj sie z gwarancjg producenta
silnika*

2 lata uzytkowania domowego?

2 lata uzytkowania domowego?

2 lata uzytkowania domowego?

30 dni uzytkowania handlowego
3 lata uzytkowania domowego?

30 dni uzytkowania handlowego

3 lata uzytkowania domowego?

30 dni uzytkowania handlowego

3 lata lub 240 godzin5

Gwarancja na caty okres uzytkowania

(dotyczy jedynie pierwszego wiasciciela)®
1Pierwszy wtasciciel oznacza osobe, ktéra oryginalnie zakupita produkt Toro.

2Uzytkowanie domowe oznacza stosowanie produktu na terenie, na ktérym stoi dom. Zastosowanie
w wigcej niz jednej lokalizacji oznacza uzytkowanie handlowe. W takim przypadku zastosowanie
bedzie mie¢ gwarancja dla uzytkowania handlowego.

3Gwarancja rozruchu Toro nie ma zastosowania w przypadku handlowego uzytkowania produktu.
“Niektore silniki stosowane w produktach Toro posiadajg gwarancje producenta silnika.
5W zaleznosci od tego, co nastgpi jako pierwsze.

6Gwarancja na caty okres uzytkowania ramy — jezeli rama gtéwna, sktadajgca sie z zespawanych
czegsci, tworzgca konstrukcje kosiarki, na ktérej osadzone sg inne elementy, takie jak silnik, peknie
lub ztamie sie w trakcie normalnego uzytkowania, zostanie naprawiona lub wymieniona zgodnie

z uznaniem Toro w ramach gwarancji bez jakichkolwiek kosztéw zwigzanych z czgéciami czy
robocizng. Gwarancja nie obejmuje usterek ramy wynikajacych z niewtasciwego lub btednego
uzytkowania ani tez napraw wynikajgcych z obecnosci rdzy czy korozji.

Gwarancja moze zosta¢ uniewazniona w przypadku odtgczenia licznika godzin, jego
zmiany czy tez oznak manipulowania.

Produkty uzytku domowego

Gwarancja rozruchowa Toro GTS

Obowiazki wtasciciela

Wiasciciel ma obowigzek konserwowania produktu Toro zgodnie z procedurami
konserwacji opisanymi w Instrukcji obstugi. Rutynowa konserwacja, niezaleznie od
tego, czy przeprowadza jg przedstawiciel, czy uzytkownik, bedzie wykonywana na
koszt uzytkownika.

Instrukcja korzystania z serwisu gwarancyjnego

Jezeli sgdzisz, ze zakupiony produkt Toro zawiera wade materiatowg lub produkcyjna,
postepuj zgodnie z nastepujgca procedura:

1. Skontaktuj sie ze sprzedawca w celu przekazania produktu do serwisu. Jezeli
z jakichkolwiek przyczyn nie mozesz skontaktowac sig ze swoim sprzedawcg,
skontaktuj sie z autoryzowanym przedstawicielem Toro w celu przekazania
produktu do serwisu. Zapoznaj si¢ z zatgczonym wykazem przedstawicieli.

2. Nalezy dostarczy¢ produkt i dowod zakupu (rachunek sprzedazy) do punktu
serwisowego. Jezeli z jakichkolwiek przyczyn bedziesz niezadowolony z wyceny
lub ustug punktu serwisowego, skontaktuj si¢ z nami pod adresem:

Toro Customer Care Department, Pion RLC
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196
001-952-948-4707

Czesci i warunki nieobjete gwarancja

Nie istnieje zadna inna wyrazna gwarancja, za wyjatkiem specjalnej gwarancji
obejmujgcej uktad spalinowy i silnik w przypadku niektérych produktow. Gwarancja
wyrazna nie obejmuje nastepujgcych kwestii:

®  kosztow regularnej konserwacii lub kosztow czesci, takich jak filtry, paliwo,
smary, wymiana oleju, $wiece zaptonowe, filtry powietrza, ostrzenie ostrzy
lub wymiana zuzytych ostrzy, regulacja przewodoéw/potaczen lub regulacja
hamulcéw i sprzegiet;

usterek czesci wynikajgcych z normalnego zuzycia;

wymiany lub konieczno$ci naprawy wynikajgcej ze zmiany, niewtasciwego
uzytkowania czy zaniedbania produktu lub czes$ci oraz napraw powypadkowych
i wynikajgcych z braku odpowiedniej konserwacji;

optat zwigzanych z odbiorem i dostawg;

napraw lub préb napraw dokonywanych przez osobe inng niz autoryzowany
przedstawiciel serwisowy Toro;

napraw, ktére sg konieczne ze wzglgdu na nieprzestrzeganie zalecanej
procedury uzupetniania paliwa (wiecej szczegotéw podano w Instrukcji Obstugi);

—  usuwania zanieczyszczen z uktadu paliwowego;

—  stosowania starego paliwa (starszego niz miesigc) lub paliwa zawierajgcego
ponad 10% etanolu lub ponad 15% MTBE;

—  nieoprézniania uktadu paliwowego w okresie przechowywania,
przekraczajgcego miesigc;

napraw lub regulacji majgcych na celu skorygowanie trudnosci z uruchomieniem,
wynikajgcych z:

—  nieprzestrzegania stosownych procedur konserwacji lub zalecane;j
procedury uzupetniania paliwa,

—  uderzenia ostrzami kosiarki rotacyjnej o przedmiot;

specjalnych warunkoéw pracy, w ramach ktorych uruchomienie wymaga wiecej

niz dwéch podejsé:

—  pierwszego uruchomienia po diugim okresie nieuzytkowania,
przekraczajgcym trzy miesigce lub jedng pore roku;

— uruchamiania w niskich temperaturach, wystepujgcych na przykiad
wczesng wiosng i pézng jesienia;

—  nieprawidtowych procedur uruchamiania — jesli wystgpit problem z
uruchomieniem maszyny, sprawdzinstrukcje obstugi i upewnij sie, ze
stosujesz prawidtowe procedury uruchamiania. Pozwoli to unikngé
niepotrzebnej wizyty u autoryzowanego przedstawiciela serwisowego Toro.

Warunki ogdlne
Kupujacy podlega przepisom krajowym w kazdym z krajéw. Niniejsza gwarancja w

zaden sposob nie ogranicza praw przystugujgcych kupujgcemu w ramach takich
przepisow.
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